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N c ultloiiginiB se! 
Protest primorskih Slovencev. 

Odsek za okupirano ozemlje »Narod-
nega sveta« v Ljubljani je odposlal v Bel-
grad z ozirom na članek, ki ga je priobčila 
>La Serbie«, in na oni v »Hrvatski drža-
vi«, kakor tudi z ozirom na vesti, ki se 
širijo o osebi dr. Trumbiča, naslednjo brzo-
javko: 

»Jugoslovanski vladi, 

Belgrad. 

Imenom Jugoslovanov iz Goriške, 
Trsta, Istre ter zasedenega ozemlja Kranj-
ske in slovenske Koroške odločno zahte-
vamo, da se z vsemi silami nastopi proti 
italijanskim aspiracijam na naše ozemlje, 
v katerem glasom uradne statistike pre-
biva 550.000 Jugoslovanov ter 230.000 Ita-
lijanov, ter zahtevamo, da se zastopstvo 
ministrstva za zunanje stvari poveri možu, 
ki nima proti Italiji vezanih rok. I z j a v -
l j a m o v i m e n u n a š e g a n a r o d a , 
da se n e u k l o n i m o n o b e n e m u 
k o m p r o m i s u g l e d e n a š e g a za-
s e d e n e g a o z e m 1 j a.« 
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NEVARNOST, 
da odtrgajo našemu narodnemu telesu Trst, 
našo solnčno Goriško, velik del Kranjske 
in velik del slovenske Koroške, je velika. 
Nasprotniki delajo z vsemi silami. Naše 
ljudstvo v zasedenem ozemlju ječi in trpi 
pod težo tujega jarma. 

Sovražnik ne sme dobiti niti koščka 
baše zemlje, ki je del našega telesa, naše 
srčne krvi in predpogoj našega narodnega 
in gospodarskega'življenja. 

Glede naših krajev, ki so sedaj zase-
Jeni po Italiji, ni mogoč noben komprotfiis. 

Povemo še enkrat celemu svetu na 
res glas, da mora zadnja jugoslovanska 
vas pripadati Jugoslaviji. 

Od našega oficijalnega zunanjega za-
stopstva zahtevamo, da zastavi v ta na-
men vse sile. 

Z ozirom na ta položaj se vrši v ne-
deljo, dne 22. decembra ob 10, dopoldne 
v veliki dvorani hotela »Union« 

PROTESTNI SHOT\ 

na k-f.erega pridite 

vs i , 

da poveste svetu*in celi jugoslovanski jav-
nosti, kako ljubite svojo trpečo domovino. 

Italijanska publicistika je popolnoma 
i stopila v službo italijanskega imperiali-
j zrna, ki ne pozna m noče poznati nobene-

ga zmisla. za čut pravičnosti in demokra-
: tizma. Od zadnjega zakotnega italijanske-

ga lista pa do prvih vodilnih organov ita-
lijanske vlade, vse skuša dokazati, da pri-
pada po Italijanih zasedeno jugoslovansko 
ozemlje materi Italiji. Kako mistificirajo 
javnost s potvorjenimi statistikami in iz-
mišljotinami, o tem ni treba govoriti, ker 
dobro poznamo italijansko publiko, ki je o 

j nas povsem neinformirana in tem »pred-
i staviteljem« javnega mnenja tudi najgoro-
I otasneiSe laži rada verjame. Toda italijan-

ska vlada jc organizirala posebno propa-
j gando za italijanske imperialistične težnje 
i v časopisju entente in se ni ustrašila v io 
j svrho tudi najogromnejših žrtev. Seveda 
I francosko, angleško in ameriško časopisje, 
j ki dobro pozna Italijane, po veliki večini 
! ni tako naivno, da bi nasedlo italijanskim 

racam in se dalo mistificirati. Zato je raz-
umljivo, da so ltalijoni precej hudi na Fran-
coze, Angleže in pa še posebno na \Vil-
sona. Toda tudi v vrstah teh se šc vedno 
najde kak kalin, ki Italijanom prerad ver-
jame. Tako prinašajo Italijani z velikim 
zadovoljstvom vest, da je Francoz Bain-

| ville priobčil te dni razpravo o jugoslovan-
i sko-i' alijanakem problemu, v kateri pri-
j znava »11 dirilio« — pravico do naše zem-

lje Italiji. 
Kakšne so ic pravice Ilclije do jugo-

slovanskega ozemlja? Ljudstvo, ki prebiva 
v teh po Italiji zasedenih krajih, je po 

i ogromni večini jugoslovansko, čuti narod-
I 30 in stoji brezdvomno na kulturno višji 
! stopinji, kakor Italijani, kar priznavajo 
I pametni italijanski častniki sami, ki se na-
j hajajo na našem slovenskem zasedenem 
I ozemlju. In to .ljudstvo odklanja odločno 
j vsako gospodstvo Italije in se priznava 
j edincle k Jugoslaviji, za katero se je že 

tolikokrat v svoji celoti izjavilo. Zato iščejo 
i Italijani, da dosežejo svoj namen, drugih 
j sredstev. In ta so: internacije, nasilstva, 
j preganjanja, grožnje, naoačna poročila o 

razpoloženju med našim ljudstvom in po-
dobno. Toda ne samo to. Poklicali so na 
pomoč v.so zgodovino tako nekako izza • 
časov Romula in Rema, da bi dokazali 
pripadnost n*>ših dežela italijanski celoti. 
»Gazzetta di Venezia« z dne 6. t. m. pri-

. naša dc!^ članek, v katerem dokazuje, da 
j spada Jo k Italiji zgodovinsko in geografsko 

ne samo one dežele, ki jih je Italija že se-
daj zasedla, ampak cela Kranjska, pred-
vsem pa Vrhnika in pa naša bela Ljublja-

na. Začetkom navaja celo rimske klasike 
in pravi dalje, da so se že Dante, Petrarca 
in Fazjio degli Uberti ter drugi sklicevali 
na to, da mora segati velika Italija do Alp, 
od Brennerja do Kvarnera. Navaja za pri-
čo Napoleona, ki je v svojih memoarjih 
trdil, da segajo naravne meje Italije clo 
črte, ki sega do Ljubljane. Dalje se skli-
cuje člankar na Karolinge, Longcbarde, na 
beneško republiko fn na druge več ali 
manj znane narode, ki naj potrde pripad-
nost večjega dela našega slovenskega 
ozemlja Italiji. Prihaja do zaključka, da ne 
sme Italija niti za las popustiti od svoje 
meje, ki naj sega na severu do Brennerja, 
na vzhodu pa preko Triglava do Snežnika 
tja clo Kvarnera. 

Tako in še boli gorostasno piše tudi 
drugo časopisje. Toda s takimi dokazi ne 
bedo gotovo nobenega pametnega človeka 
mogli prepričati. A gre za sistem, in ta je 
nam nevaren, zato mu moramo posvetiti 
vso našo pozornost. 

Tako Italija, kako pa pri nas, posebno 
pri Hrvatih in Srbih? Kakor je razvidno,iz 
pisave dela hrvatskega časopisja, zre hr-
vatska in srbska javnost več ali manj ma-
lomarno na naše zahteve. Zaupnik mini-
strskega predsednika Pašiča, vseučiliŠki 
profesor dr, Lazar Markovič priznava kar 
meni nič tebi nič Trst Italiji in hoče le 
avtonomijo za tamošnje Hrvate in Sloven-
ce. Glasilo Starčevicancev molči o našem 
slovenskem zasedenem ozemlju. Italijan-
ski listi prinašajo dozdeven interviv z dr. 
Pribičevičem, katerega seveda ta odločno 
dementira, a vtis nejasnosti in nesigurno-
sti kljub temu lc ostane. Pripovedujejo 
razno o Pašiču. in Trumbiču in še danes 
nam ni znano besedilo rimskega dogovora. 

Zahtevamo jasnosti in odločnosti ne 
samo od slovenske javnosti, ampak tudi ocl 
Srbov in Hr.vatov. Predvsem pa od zastop-
nikov naše zunanje politike še pred mirov-, 
nim kongresom. Vsa naša publicistika tja 
do Soluna mora umevati težnje celokup-
nega jugoslovanskega naroda in nc sme 
prezreti našega trpljenja in bolesti, klica 
po svobodi tudi našega slovenskega zase-
denega ozemlja, ki je gotovo najvažnejši in 
najzavednejši del velike Jugoslavije. 

Jasnosti hočemo in odločnosti! Kdor 
nc razume duha časa, kdor ne umeva te-
ženj našega celokupnega naroda po svo-
bodi, kdor noče delati z vsemi silami na 
to, da se povrne Trst in ostalo naše za-
sedeno ozemlje skupni jugoslovanski do-
movini, ta naj gre. In naj si. •• to Pašič, 
Trumbič ali pa kdorkoli. Vrt. 

s e s f a u l l ^ ^fsifo 

Belgrad, 19. Prestolonaslednik regent 
Aleksander je poveril sestavo novega^ ka-
bineta države SHS Stojanu Protiču, dose-
danjemu finančnemu ministru v Pašičevem 
kabinetu. Rešitev krize se pričakuje za ju-
tri dopoldne. (Opomba uredništva: Protič 
je poleg Pašiča eden izmed voditeljev srb-
ske staroradikalne stranke.) 

Kriza v Belgradu. 
Zagreb, 18. decembra. (Lj. k. u.) . ;..,umef 

Tagblatt« piše o kabinetni krizi: Ako tudi jo 
Pašič i z kateregakoli vzroka odklonil sestavo 
kabine ta, mu vendar ne smemo kratiti pri-
znanja prejšnjih zaslug. Pašič je pač prileten 
in se nn moro prilagoditi novi dobi. Prejkone 
bi videl rajši priklopitcv jugoslovanskega 
ozomlja bivšo Avstro-Ogrske k Srbiji, nego 
spoj 1eh ozemelj s Srbijo v novo državo. Po-
tem pa ne smo Pašič več vplivati na vodstvo 
poslovanja v novi državi. Vsakemu, ti i bi po-
skušal omajati jugoslovansko edinstvenost, se 
mora zabrani! i vpliv, tudi Pašiču. 

Ec/nrad, 20. decembra, »Pravda«, glasilo 
napredne stranke, piše o kandidaturah ža mi-
nistrskega predsednika ter pravi, da bo kan-
didat opozicije za to mesto g. dr. Ivan Cvijič 
vsoučiliščni profesor. Ta vest »Pravde« je ne-
osnovana, kar najbolje znači vest, da je Pro-
tiču poverjena naloga, sestaviti ' koalicijske 
vlado. 

BELGRAJSKO PISMO. 

Beograd, 17. dec. 1913, 

Maše skupno ministrstvo je dovršeno. 
Še sc je pojavila mala zapreka, ki je za-
vlekla imenovanje, a nadejamo se, eta bo-
de odstranjena, še preden Vas doseže to 
pismo. 

Slovenci imamo v kabinetu izmed 16 
ministrov dva: podpredsedniško, ki ga 
ima prevzeti dr. K o r o š e c, in ministr-
stvo za. konstituanto, ki ga ima prevzeti 
dr. K r a m c r. Slovenci se trenutno in-
teresirajo najbolj za dva dela državne 
uprave: za p r e h r a n o in za z u n a -
n j o p o l i t i k o. Eno z drugim navidez 
sicer ni v zvezi, a v resnici krepka zunanja 
politika ni mogoča, čc. ni reda v p r e -
h r a n i . P r e h r a n a p r e i d e na cen-
t r a l n o v l a d o . S temi besedami je po-
vedano vse. Kdor ve, kako s« nam jc v 
tem oziru godilo v zadnjem času pri po-
gajanjih radi dovoza iz sosednih dežel, ta 
bo vedel ceniti, zakaj smo tako zadovolj-
ni, da centraliziramo aparat pri belgrajski 
vladi. Glede z u n a n j e p o l i t i k e pa 
moremo samo to reči, da je dobro, da 
imata naša ministra proste roke, da na 
vse strani informirata. Upati je, da pride 
do ustanovitve vojnega kabineta v okviru 
ministrstva. Ta bode izvrševal vso kon-

T ISTE 

C i i k e - n e m š k l s p o r * s r e d « 

(Misli iz preteklosti za sedanjost.) 

Ostrost narodnostnega boja ni še-Ic plod 
razvoja XIX . stoletja, spor narodov je mar-
več mnogo starejši in korenini v političnih in 
gospodarsko-socialnili razmerah srednjega ve-
ka. Ravno deželo svetovaclavsko krone, ležeče 
sredi med vzhodom in napadom, so bile od 
nekdaj tla. kjer so se vršili spopadi med ger-
manstvom in slovenstvom. 15ilo jo tako za 
časa svetih bratov Cirila in Metoda, ko so 
učenci morali bežati iz deželo pred besnečim 
nemškim terorjem in to sc jo ponavljalo v več 
ali manj ostrih oblikah ves čas notri do naših 
časov. 

Za kruhom došli, nekdaj ubogi in lačni 
nemški kolonist se je zavedel, da ima ztffelom-
bo odzgoraj in je hotel za-se na račun doma-
činov raznih ugodnosti in predpravic. 

Ta to k oz vami nemška kolonizacija na 
Češkem jo dosegla svoj višek v drugi polovici 
XIV. stoletja ter izzvala husitsko gibanje, v 
katerem so so združile vse: narodne in verske 
sile v skupen odpor proti vedno prodirajoče-
mu nomštvu. 

Seveda ni 1 >i 1 morebiti to edini 111 prvi 
spopad. Tudi Pfomvsl Otokar II. scv je pri 
snovanju mogočno srednjeevropsko države od 
Ivrkonošcv do Adrije. zavedat slovanskega zna-
čaju to nove državno tvorbe, ki bi bila vtis-
nilo vsemu nadal jn jemu razvoju teh dežel 
svoj takrat šo pretežni slovanski značaj, cla 
i^i v odločilnem boju leta 1^78 podlegel nem-
škemu kral ju Rudolfu. Takrat zo je Otokar 
pozivni Poljake nu skupen odpor proti > nena-
sitnemu tovtouskcmu žrelu« nazivljajoč svojo 

dežele za Poljake kot »firmum securae tui-
tionis praeurbium«. 

Spočetka so nemško priseljevanje j)od-
pirale zlasti na praškem dvoru omožono nem-
ške princezinje, ko je pa narodna dinastija 
izumrla (l.'!06). pa tudi kralji tujega rodu, ki 
so bili večkrat obenem nemški cesarji, — če-
ški kralj jo bil cclo nemški volilni knez. 

Takrat se je bohotno razširjaj nemški 
meščanski živel.j, nemško pravo se jo širilo 
po deželi in ž n j im tudi nemški jezik. Prise-
ljeni Nemci so takoj v pravu in običajih, noši, 
jeziku in. navadah, v poljedelstvu, v trgovini 
in obrti postavili mesto starih nove razmere, 
vsled• katerih se jo zlasti gospodarsko čutil 
neprijetno prizadetega in preziranega češki 
plemič kot priprosti kmet. 

Kako silovit je bil ta nemški val 'proti 
vzhodu, razvidimo iz dejstva, da so ae morali 
meščani v Lipskem šo v XIV. stoletju na trgu 
posluževati slovanskega jezika, čo so hoteli 
kaj kupit i od kmečkega oltoličatiiskega prebi-

| valstva. 

Znto so bili tudi vsi sodobni češki kroni-
j st i takoj ocl prvega početka dalje malo naklo-

njeni tuj im, privilegiranim naselnikom. Že 
praški lotopisec Kozmu očita Ncmcem priro-
jeno ožabnost in j ih dolži, da v prenapeti na-
pihnjonosti prezirajo Slovane in njihov jezik. 

Iz prve polovico XIV. stoletja pa, ko jo 
nemško naseljevanje doseglo svoj višek, so 
nam je ohranila cela vrsta spisov, ki so pe-
čajo s tom vprašanjem ter opozarjajo Čehe 
na podlogi zgodovinskih podatkov o škodi, ki 
jo nastala za deželo .vsled favoriziranja tuje-
rodnih elementov. Ti polemični traktati in 
prigodni .spisi so ostro ter v naravnost brez-
obzirni obliki žigosali novzdržljivo razmero, 
često nn način, ki sc malo loči ocl vročih na-
rodno nolitičnih razpravljanj naših dni. 

Kako v živo so zadele take »ljubeznivo-
sti« (»curtasjae«), nam dokazuje dejstvo, da 
so Nemci v Kutnl gori ubili avtor|a nekega 
tukžnogu l^Uoufti&im pisarna, rt iu U ttjuft-

com sovražni spisi niso bili morda le izraz 
osebnega mnenja posameznikov, marveč pre-
pričanje splošnosti, tako globoko in težko je 
občutila dežela naraščajočo in grozečo tujo 
invazijo. 

Eden takih protinemških spisov iz drugo 
četrtino XIV. stoletja so je ohranil v treh red-
akcijah <or bil okrog lota 1433., ko jc imet po-
stati Habsburžan Albert V. češki kralj, iz la-
tinščino preveden v češčino v zbirki kratkč 
sobranie' z kronik českyh k v.vstražč vernveh 
Čochov.1 — Spis sam sc nazivljc »Do Theuto-
nicis bonum dietam«)« ali enako zaničljivo 
»Curtasia contra Teutonicos«. 

Uvodoma omenja ta spis pripovedko o 
babilonski zmešnjavi jezikov, kjer so vsi na-
rodi svet.a dobili svobodno kneze, edino lo 
Ncmci nc in so zato pod raznimi poglavarji 
morali služiti vsem narodom zemlje, tako cla 
tnod drugimi narodi »ni kraja, kjer bi 110 bilo 
polno Nemcev«, katerih pa l judje niso raz-
umeli, cum t,anquam cone.; latrarent, in so jih 
zato imenovali mutaste ali Nemce. Šele pozno 
so si protipostavno prilastili ocl rimskega ce-
sarstva posamezna posestva, mesta in cele 
pokrajino, katere so cesarji prodajali za de-
nar Nemcem, ki so s kupčijo na stroške dru-
gih bogateli. 

Z žalostjo ugotavlja avtor, kako so sc 
znali Nemci vriniti v najbogatejše prebendo, 
najodličnojše benoficije, da celo v svet kralja 
samega: »gloj kako sinovi tega ošabnega in 

"preverljivega naroda prihajajo v tuje dežele 
spočetka kot pisarji, gostilničarji, hlapci ali 
siccr kot najniž j i služabniki; pril izujejo se in 
kažejo hinavsko prijaznost, dokler no dobijo 
končno posestev, da, celo hčera svojih lastnih 
gospodarjev takorekoč v dedno oblast. Sled-
njič postanejo svetovalci, oropajo občine z 

1 Včstnik kršil, českč společuosti nAuk, 
lPO-i. — Docent na praškem nemškem vseuči-
lišču dr. Wilb. Wottry Jc izdal leta iOlo. prvi 
suis .v, celoti,'- " 

novimi davki ter pošiljajo zlato, srebro in 
drugo.dragocenosti iz dežel, v katerih so tuj-
ci, skrivaj v svojo lastno deželo. Tako ropajo 
in pustošijo vso dežele in na ta način oboga-
tevši prično sosedo zatirati in so upirati svo-
jim knezom in gospodarjem. Kdo izmed izku-
šenih dvomi, da so ravno ti Ncmci volkovi v 
čredi, muhe na jedi, kača na prsih, vlačuga v 
hiši.« 

Daljo očita ta bonum dlctamen Ncmcem 
denuncijantstvo in intrigantstvo in so spotika 
zlasti ob grdi posebnosti srednjeveškega nem-
škega prava glede osebnega in stvarnega sod-
stva ter imunitete, ki je mnogim hudodelcem 
lo v potuho. Naravnost pa sc zgraža po Nera-
cih razširjeni kugi stanovskega združevanja, 
bodisi pri cehih, bodisi pri plemstvu. Prva so 
rop na žepe prebivalstva, ker organizirani ce-
hi samovoljno zvišujejo cone obrtnim izdel-
kom in dajejo potuho članom, ker plača eno-
stavno coh iz blagajne donar, mesto cla bi bv 
morilec kaznovan. 

In zgodovina nam potrjuje, da so ravno 
v prvi polovici XIV. stoletja bila taka obrtna 
združenja več cehov opetovano strogo prepo-
vedano. Tej prepovedi so se pa obrtniki sku. 
šali ogniti na ta način, da so svojim zvezam 
dali na zunaj značaj cerkvenih bratovščin, ka-
tero zlo tudi našemu piscu ni ušlo noopaženo. 
Zvezo most in plemstva pa so nevarne kralju, 
Tu spomnim lo na srednjeveška medtedenska 
premirja, treuga Dei, da so so ti večni boji 
vsnj nekoliko omejili. 

Še enkrat svari spis kneze pred zvijač-
nimi in zahrbtnimi Nemci, ki se vrivajo vsem 
narodom in jih polagoma izpodrivajo, nato 
vzklika: »Koristno, pravično in pravilno bi 
bilo, cla ostane medved v gozdu, lisica v svo-
jem brlogu, riba v vodi, Nemec pa > Nemčiji.« 

Potem oiuoii ja s hvaležnim pii/.nunjem 
ueka j začasnih preganjanj čeških Nomeev. 17, 
Kozmove kronike jo pisec zaznal dn j« leta 
1055. Spltihnov izgnal TNOJ-K- kar imenuje 
Koima

 voliko čudo. u,- ci.-meuibuu iu rnodio 



Irolo v zunanji politiki, zlasti z ozirom na 
mirovna p o g a j a n j a . P a š i č in T r u m-
b i č bosta v Parizu, medtem ko bo ostal 
dr. K o r o š e c v Belemgradu in pred-
sedoval kabinetu. Poleg gg. P a š i č a in 
T r u m b i č a bomo seveda tudi mi Slo-
venci dobili primerno zastopstvo v pariški 
jnirovni delegaciji Jugoslavije. 

Mnogobrojni pozdravi našemu kralju 
b regentu, ki so jih poslali v Belgrad te 
dni Slovenci, so u č i n k o v a l i t u k a j 
( a k o g l o b o k o in utrjujejo moč slo-
venske politike. Vsakdo priznava, da smo 
situacijo pravilno in resno razumeli in se 
izreka prepričanje, da nas naše nade ne 
bodo varale. 

Vesti o dogodkih na Koroškem so iz-
rvale krepko akcijo od naše strani. Raz-
umeva sc, da napram Nemcem ni več do-
pustna politika popuščanja. Naš nastop nc 
Bine nikjer več biti povod za dvome in 
mora biti neizprosen in energičen. Nemci 
morajo izprevideti, da so v tej vojni om 
p o r a ž e n c i in da se njihovi časi ne po-
vrnejo več. To mora izprevideti tudi nem-
Ikutarija in polnemškutarija, ki se šopiri 
po Ljubljani in štajerskih ter koroških me-
stih in trgih! 

Šolska reforma ln de-
mokracija. 

Kaj je glavna zahteva demokracije? 
Demokracija pomeni že po svoji etimolo-
giji vlado ljudstva; v demokratični državi 
mora obstojati možnost, da se lahko vsak 
državljan udeležuje vlade v kar mogoče 
obilni meri. Imeti mora svoj delež na legis-
lativi in eksekutivi, v konkretne razmere 
prestavljeno: mora imeti priliko, povedati 
jvoje želje eksekutivnim organom m nad-
eirati njih delo. To je pa silno težko, če je 
»car v daljavi«, če navadnemu smrtniku ni 
nikdar mogoče, priti v bližino vodilnih go-
spodov. Kdo je mogel poprej v Avstriji go-
voriti z ministrom? Navaden državljan 
redkokdaj. Ce kdo odreka Narodni vladi 
to ali ono — eno ji mora pustih: Vsak dr-
žavljan se je šel lahko pritožit direktno 
oa ono mesto, ld ie imelo moč v rokah, 
cadevi odpomoči, vsak je mogel staviti 
*voje nasvete, uporabiti svoje zmožnosti v 
prid celokupnosti in v izpolnitev svojih 
upravičenih želj. Gotovo jc torej Narodna j 
slada dosti bolj odgovarjala zahtevam de-
mokracije nego bivše avstrijsko ministr-
stvo; še v večji meri bi se bilo vršilo to, če 
bi bili imeli kako zakonodajno skupščino. 
Kolikor je bilo v danih razmerah mogoče, 
parlament nadomestiti, se je storilo s tem, 
da ima Narodni svet v Ljubljani še vedno 
pravico, pošiljati k sejam vlade svojega za-
stopnika. Demokracija zahteva, da ima 
vaak človek samo tako velik delokrog, 
kakršnega lahko res obvlada, ker demo-
kracija zahteva faktično odgovornost pri 
Jloveku v tem večji meri, čim višje je nje-
ffovo družabno stališče. Vsakdo naj odlo-
čuje samo o stvareh, ki jih res dobro po-
tna. Pri nastavljanju uradnikov naj mu bo 
v pomoč kar mogoče osebno poznanje 
oseb, ki pridejo v poštev. S tega stališča 
!e bil delokrog avstrijskih ministrstev da-
ieko prevelik. Kadar je osebni kontakt med 
trlado in državljani pretrgan, začne rasti 
uradni konjiček, ki se redi od kupov po-

flejanje. Iz Dalimilove češke rimane kronike, 
ki je nastala dobro desetletje pred našim spi-
som (ca 1310), posnema daljo preganjanje 
Nemcev pod Sobiestavom T., kako so j im ušesa 
in nosove rezali, kako so jih obešali in za tar-
čo streljali; nosove so dajali za eolnino in mo-
rali jesti lastna ušesa ter popolnoma resno 
pristavlja tem pripovedkam: consulte vir, si 
rldere voles, silentio considera! Spoznal boš, 
tako nadaljuje, kako so Nemci spočetka po-v 
nižni v obleki in vedenju, hinavski v govor-
jenju, zviti v vsem svojem pofenjanju, dokler 
končno ne pokažejo rogov. Od nekdaj priznane 
In svote zakone prelamljajo in si ustvarjajo 
po svoji glavi nove pravice za so in za svoje 
prijatcijc: injustissirnus is fit justus. 

Avtor tega protinemškega spisa svari 
knezo zlasti pred tem, da bi pošiljali Nemce v 
t.uje dežele kot poslanike. Vsakteri izmed njih 
je Se uporabil poslanstvo v to. da jc osebno 
obogatel; za blagor in čast češke domovine mu 
ni mar, za to more zastaviti vse svoje moči 
cdinole domačin. Z eno besedo — pravi pisec 
dalje _ ni tako nadarjenega človeka, ki bi 
zmogel razkriti nemške brezštevilno zlobne 
Iznajdbe in zle nakane. 

Toda iz te polemike ne odmeva le slepa 
itrast nasproti vsemu, kar jo nemškega. Pi-
sec prosi domftčina-Nemca, naj no zameri in 
ge ne jezi, kajti rabo raznih jezikov smatra 
i sam za dar božji, — obruča se le proti tistim, 
ki zapuste svojo domovino in pridejo v tuje 
države in dežele kot lisice, vladajo tu kot le-
vi. dokler jih ne spodijo kot pso: qui relir.to 
natali solo'aliona regna seu regiones vulpine 
intrant, leonine regnant ct expellentur ulti-
mo velud canes. 

Ta slednji nasvet razlaga na uprav origi-
nalen način, kako se iznebiti Nemcev in imeti 
vrhtoga še korist. Tako lo modruje: Od Boga 
rnzsvitljeni modri knezi pustijo, da si nabe-
rejo te ubogo zločinske mravlje poloti zalog 
ter jim potem pozimi o prnvem času nabrano 
pobero. kot se vzame čebelam med in ostriže 
ovcam volna t<>r jih končno, spoznavši njih 
zlobo, na kaRršensibodi način spodijo iz tu-
jih gnezd. Samo nespametni knezi se dajo 
prcslopiti s škorpljonskim strupom, ki so kas-
neje na njih samih kruto maščuje. Končuje 
pn spis t žoljo, da udari Vsemogočni Nemce s 
sramoto: det eis oris encium per' cuncta se-
culft turpu uonuni, amen. Jos, Mal. 

pirja, tu ima tudi samodrštvo v vseh obli-
kah glavno korenino. 

Zadnja številka »Učiteljskega Tova-
riša« z dne 13. decembra zahteva, naj bo 
ljudskošolsko učiteljstvo državno, prav 
kakor srednješolsko in visokošolsko. Ute-
meljuje se zahteva s tem, da mora biti 
učitelju dana možnost, službovati kjerkoli 
v Jugoslaviji. Učitelj, ki mu sin študira na 
visoki šoli v Zagrebu, naj ima možnost, 
biti nastavljen v Zagrebu; pot naj mu bo 
prosta v Primorje itd. To so gotovo upra-
vičene želje, deloma zelo upravičene. S 
stališča učiteljstva je gotovo položaj uči-
teljev tem ugodnejši, čim širše je ozemlje, 
ki je prosilcu dostopno. Kako pa je s sta-
lišča šole? Ali je pri nas primerna enotna 
ljudska šola? Ali je treba znati učitelju na 
ljudski šoli na Gorenjskem isto kakor na 
primer v Dalmaciji ali Slavoniji? Bodoči 
ljudskošolski učitelj naj bo ljudski peda-
gog, naj uči mladino tega, kar bo v življe-
nju rabila. Zato takoj omenim, da moramo 
priti do tega, da bo ljudskošolski učitelj na 
kmetih izobražen v poljedelstvu, da bo 
učiteljica na kmetih poznala kmetsko go-
spodinjstvo in vsa važnejša dela, ki jih bo-
do morale vršiti njene učenke kot bodoče 
gospodinje. To se bo seveda dalo izvesti 
šele, ko se preuredi v tem smislu učitelj-
ska izobrazba na pripravnicah. Učitelj naj 
bo sam vzgojen nekako za kmeta, če ima 
namen, vzgajati svoje učence za ljudi, ki 
ne bodo imeli želje, se pogospoditi, ampak 
živeti lepše življenje nego starši na rodni 
zemlji. V tem oziru bo pa gotovo učitelj 
kmetskega ljudstva rabil drugačno iz-
obrazbo kot učitelj bodočega obrtnega 
naraščaja ali celo mornarskega naraščaja. 
Kakšna naj bo ljudska šola, da bo odgo-
varjala ljudskim potrebam, torej ne bo mo-
goče odločati centralno, ampak se mora 
to delo kar mogoče decentralizirati. Tu bo 
treba špecijalnih študij in zelo gibljivega 
aparata, da se bo lahko ljudska šola pri-
krojila po ljudskih potrebah in ne bomo 
vlekli naprej avstrijskega birokratizma. 
Ljudska šola bo morala biti drugačna med 
Slovenci s 14,6 odst. analfabetov, kakor 
med Hrvati z 61,7 odst. analfabetov ali 
med Srbi v Srbiji s 43,4 odst. analfabetov. 
(Statistika po navedeni številki »Učit. To-
variša*.) Višja splošna ljudska izobrazba 
stavi tudi na učitelja višje zahteve. Učite-
lji v jezikovno mešanih okrajih bodo tudi 
morali obvladovati oba jezika, ki sc sti-
kata v njihovem šolskem okolišu. Kar se 
tiče poznanja literature in jezika sploh, 
bo Slovenec tudi malokdaj poznal tako 
dobro n. pr. hrvatski jezik in slovstvo ka-
kor Hrvat, in še bolj bo to veljalo obratno. 

Ti razlogi bi torej govorili za decen-
tralizacijo. Kako naj pa spravimo s tem v 
sklad želje učiteljstva po možnosti, da se 
nastavi po celem obsegu Jugoslavije? Ve-
lik del izobrazbe učiteljeve bo itak sku-
pen za učitelje po mestih in po deželi, 
med Slovenci, Hrvati in Srbi. Učitelj, ki 
bi torej želel iz važnih razlogov, preseliti 
se k bratskemu narodu, bi moral napraviti 
dodatno izpit. V prihodnji dobi bo itak 
slovenski učiteljski materijal moral vsaj 
deloma izpolniti vrzel, ki vlada zlasti med 
Srbi. Za poznejši čas naj se pa določi ne 
preveč kompliciran modus, ki omogoča 
učiteljstvu premembo službovanja. 

Če bo srednješolstvo enotno, centra-
lizirano, ni to še nikak dokaz za to, da 
mora biti tudi ljudsko šolstvo centralizi-
rano. Centralizacija srednjega šolstva — 
če se bo izvršila! —• ne izhaja prav nič iz 
namena, da se omogoči profesorjem, svo-
bodno se seliti po Jugoslaviji, ampak te-
melji v glavnem namenu srednjih šol: pri-
pravljati mladino za visoke šole. Te bodo 
seveda enotne, saj bo zadoščala vsaj za-
enkrat pri večini strok ena visoka šola za 
vso Jugoslavijo. A tudi glede srednjih šol 
moramo zahtevati,.da ne bodo suverensko 
prezirale življenjskih potreb naroda, ka-
kor se približno izraža Abditus v »Pro-
blemih malega naroda«. S tem je tudi 
srednjemu šolstvu začrtana pot: decentra-
lizacija v kar mogoče velikem obsegu. 

Naravno pa je, da bo skušalo vsako 
ozemlje namestiti v svojih službah v prvi 
vrsti svoje ožje rojake, ki žele dobiti kruh 
v bližini rodnega doma, in da bo posegalo 
po kompetentih iz bolj oddaljenih krajev v 
prvi vrsti tedaj, kadar bodo domačini v 
ožjem pomenu besede preskrbljeni. To jc 
naravno, in temu ne more nihče ugovar-
jati, kdor si hoče varovati pravico, živeti 
ne predaleč od svojega doma in sorod-
nikov. 

J M f i o s & a v i J a . 
Srbski socijalisti proti Italiji. 

Belgrad. 20. »Radničke Novine« ostro 
kritikujejo v imenu jugoslovanske socialno 
demokratične stranke in v imenu jugoslo-
vanske države postopanje Italije, ki ogroža 
samostojnost in svobodo balkanskih na-
rodov. Članek končava: 

»Mi dvigamo ta protest skupno z vse-
mi brati na Balkanu, ki obenem z nami ho-
čejo edinstveno in skupno balkansko re-
publiko kot edini predpogoj vsestranske-
ga razvifka na Balkanu in kot edino jam-

stvo, da nc bomo stiskani od strani veli-
kih evropskih držav.« 

Trst svobodna luka ? 
Berlin, 19. dec. (Lj. k. u.) Dunajski kor. 

urad poroča: »Vossische Zeitung« poroča po 
švicarskih listih, da namerava Amerika, An-
glija in Francija zaradi tekmovanja med Jugo-
slavijo in Italijo proglasiti Trst za svobodno 
luko z angleškim guvernerjem na čelu. 

Praga, 19. decembra. »Narodni Listv« po-
ročajo: Italijanska vlada je pritrdila, da po-
stane Trst .svobodno pristanišče. 

Regent Aleksander v Sarajeva. 
Sarajevo, 19. decembra. V soboto priča-

kujejo tu regenta Aleksandrra. Mesto se pri-
pravlja za slovesen sprejem. 

Umrli srbski poslanci. 
Belgrad, 19- decembra. Od 79 radikalnih 

poslancev srbske skupščine jih je med vojsko 
umrlo šest, in sicer: Andrija Nikolič, Prota 
Milan Gjurič, Mita Mihajlovič, Bogdan Jan-
kovič, Uroševič in Dimitrije Predojevič. 

Srbski staroradikalci proti Bolgariji. 
Belgrad, 20. decembra, Pašičevo glasilo 

»Samouprava« piše o vzhodnih mejah države 
SHS terp ravi: Vidinska oblast, krnski kraj, 
Kristendil in Strumica, to vse je nesporno 
naše. Mirovna konferenca mora imeti pred 
očmi varnost svetovne poti, ki vodi z zahoda 
v Solun. Gotovo ne bodo pozabili, kako je 
železniška proga do Soluna izpstavljena vedni 
nevarnosti, da jo presekajo Bolgari, ker je le 
nekaj kilometrov ' oddaljena od bolgarske 
meje. 

Dr. Sunarič se vrnil v Sarajevo. 
Sarajevo, 19. decembra. Dr. Sunarič se 

je vrnil iz Belgrada v Sarajevo. 

Francoski general v Kotom. 
SpliL 19. decembra. V Kotor je prišel 

francoski general Venel in prevzel poveljstvo 
nad zavezniškimi četami v Kotorju in Črni-
gori. 

Italijanska agitacija v Kotoru. 
• Split, 19. decembra. Iz Kotorja poročajo: 

Tu se opaža velika agitacija italijanskih emi-
sarjev. iz Pariza je dospel Andrija Radolio, 
bivši črnogorski minister. 

Italijanska nasilstva. 
Split, 19. decembra. Italijani so v Zadru 

zaprli tiskarno »Narodnega Lista.', ki je izha-
jal 56 let. Uvedena je najstrožja časopisna 
cenzura. V Zader so pripeljali deset zveza-
nih kmetov. Z otoka Ugljena so privedli pet 
župnikov. 

Split, 19. decembra. V Zcmotuk sta došli 
dve stotniji laških pešcev s strojnicami. Na-
stanili so se v samostanu trapistov. Italijani 
so zasedli občinski urad. 

Split, 19. V zadrski okolici je aretiranih 
mnogo učiteljev in katoliških duhovnikov, ker 
so nabirali podpise za samoodločevanje na-
roda. 

Bakar, 19. V nedeljo sta prišla v šolo na 
Matuljah dva častnika in odstranila hrvatsko 
zastavo. Ko se ie občinski zastopnik radi tega 
pritožil pri italijanskem poveljniku, mu ie ta 
rekel: »Nikar ne pozabite, da ste na italijan-
ski zemlji, kjer hrvatska zastava nima niče-
sar opraviti.« 

Lahi groze Francozom. 
Bera, 18. decembra. (Lj. k. u.) Dunajski 

korespondenčni urad poroča: Poročilo lista 
*Giornale dTtalia« iz Zadra označa navzočnost 
francoskih križark v Jadranskem morju kot 
nozaželjeno. Ako bi se ti izzivajoči dogodki 
nadaljevali, in ako bi Francozi še uadnljo v 
tako komprimitujoči obliki netili Italiji so-
vražna čustva, bi italijanskim častnikom po-
šla potrpežljivost. 

Demoblllzacija Hrvatske. 

Zagreb, 18. decembra. (Lj. k. u.) Hrvatska 
narodna skupščina razglaša demobilizacijo, ki 
bo končana do 31. decembra t. 1. 

2 vagona sladkorja za Belgrad kot dar. 
Belgrad, 20. decembra. Gosp. Vaso Moa-

cellč. iz Osjeka je daroval belgrajski občini 2 
vagona sladkorja, ki sta že doSla v Zomun. 

' Mažari popravljajo srbske železnice. 
Belgrad, 20. V Belgradu in okolici je nad 

800 mažarskih delavcev, ki morajo po določi-
lih premirja, katero je z mažarsko vlado skle-
njeno, popravljati železniške proge. Mažarska 
vlada jih mora plačati in hraniti. 

MegalovnanSja italijanskih 
imperšalistov. v 

Noro in megalomansko prilaščevanje Ita-
lijanov pobija »II Secolo« z dne 13, t. m. v 
članku »Pericoli da evitare« (nevarnosti, ka-
terim se je treba izogniti). Ta članek je napi-
san z ozirom na neko knjigo, v kateri zahte-
va avtor celo Tirolsko in pravi: »Tirolska je 
končno dežela latinskih ljudi, ki slučajno go-
vore nemško. Njeno srce je vedno hrepenelo 

to Rimu in Italiji. Innsbruck je starodavni 
noponte; Andrej Hofer je tirolski Garibaldi, 

ki ima pravi karakter latinskega heroja. S ta-
kimi norimi argumenti morejo zahtevati Itali-
jani cel svet za sebe.« Čudno je samo, ker v 
tem pobijanju navaja »Secolo«, kako je Av-
strija storila napako, ker ni svoječasno pri-
znala upravičenih aspiracij Italije na Gorico 
in Trst, Istro ter Reko. (Dalmacije ne ome-
nja), Nato prebere »Secolo končne vrstice, ki 

1'ih je naslovil na italijanske imperialiste, pa 
>o morda le spoznal, da to kar velja za Ti-
rolsko. velja tudi za Gorico, Istro in Trst. 
»Ostanimo na tleh realnosti, ako nočemo sa-
mih sebe goljufati. V hiši bomo imeli neza-
dovoline ljudi, ki bodo živeli v mejah, loče-
nih od njihove etične vezi. S strateškega sta-
lišča bo za nas tudi zdravo in dobro, ako ni-
mamo veliko teh skupin ne na severu in ne na 
vzhodu. Za nas bo zelo dobro, ako Italija ne 
uporablja metode, ki je uničila tudi Avstrijo.« 

Proti italijanskemu imperializmu. 

Bern, 18. decembra, (Lj. kor. ur.) »Ga-
zette de Lausanne« objavlja pod naslovom 
»Delitev plenâ < članek, kjer odločno ugovarja 
italijanskemu imperializmu. Kakor druge en-
tentne države, jo tudi Italija vedno in ob 
vsaki priliki povdarjala, da se bojuje zu pra-
vičnost in samoodločbo narodov. Sedaj se pa 
ne zadovoljuje samo s tem, da reklamira zase 
italijanske pokrajine, marveč izteza svoje ro-
ke tudi po deželah bivše avstro-ogrske mon-
arhije in Turčije. List ugovarja zlasti italijan-
skim težnjam uo dalmatinski obali iu no tur-

ških in grških pokrajinah. Izraža željo, da bi 
na mirovni konferenci zmagala Wilsonova na-
čela nad tem italijanskim imperializmom. 

Italija sklene konkordat? 
KodanJ, 20. decembra. Giornalu d Itallu« 

objavlja članek, ki ga Je skoro gotovo inspi-
riral Sonnino, v katerem so nazuanju, da se 
bo najbrž med Italijo in sveto stollco sklonil 
konkordat. Prva posledica konkordata bo, da 
se sv. očo no bo več smatral za jetnika v Va-
tikanu. 

Italijanski kralj in prestolonaslednik v Parizu. 
Kotor, 19. decembra. Italijanski prestolo-

naslednik odpotuje v spremstvu Orlanda in 
Sonnina v Pariz. 

Kotor, 19. decembra, Italijanski kralj bo 
šel v Pariz, da obišče Wilsona. Wilson mu bo 
vrnil obisk v Rimu, kjer se že pripravljajo za 
slovesen sprejem. 

Italija demobilizira šest letnikov. 
Rim, 18. decembra. Vojno ministrstvo jft 

z okrožnico z dne 11. t. m. sklenilo dati dopust 
za nedoločen čas z dne 18. t. m. letnikom od 
1878 do 1881. Letniki od 1881 do 1884 dob« do-
pust za nedoločen čas od 23. t. m. dalje. V vo-
jaški službi ostanejo že nadalje avtomobllisti 
navedenih letnikov. 

Iz CeSke. 
Izjava dr. Kramara. 

Praga, 19. decembra. (Lj, kor. ur.) -Bo« 
hemia* poroča: Da se umaknejo posadke in 
izpuste aretiranci, je okrožni zastop Nemške 
Češke Šumove odposlal deputacijo k praški 
vladi ih predlagal ustvaritev položaja, ki bi 
jamčil za vzdrževanje miru in reda in sedanje 
uprave, no da bi se s tem prejudiciralo konč-
ni ureditvi \yjrašanja, kam bo spadalo politič-
no okrožje Češka Sumava, ker bo to vpraša-
nje reievala edinole mirovna konferenca. Mi-
nistrski predsednik dr. Kramaf je sprejel od-
poslanstvo in imel ž njo pet četrt ure traja-
joč razgovor, v katerem se je podrobno raz-
pravljalo o vseh vprašanjih. Kakor javlja 
»Bohemia«, je sporočil sedaj Narodni' svet, 
kako stališče zavzema ministrski predsednik 
v tem vprašanju. Po njegovem češko-slovaška 
republika ne pripozna v mejah bivšega če-
škega kraljestva nikakega spornega ozemlja, 
posebno ker je v pogodbi med češko-slova-
ško republiko in entento le-ta pripoznala če-
ško - slovaški državi vso deželo i"n potrebuje 
nova država za svoj obstoj na vsak način tudi 
nemške pokrajino. Nikoli se nc bo strinjal z 
odstopitvijo kakega dela te države. Samood-
ločbo narodov smatra ministrski predsednik 
za filozofum, za neko vrsto idealne prihod-
njosti, ki se pa ne more nanašati na Češko; 
kajti mirovna konferenca bo razpravljala k 
večjemu o varstvu manjšin. Zagotavlja pa 
Nemce, da se nikakor ne bodo dotaknil nji-
hove pravice do kulturnega in narodnega raz-
voja. Nemci bodo obdržali tudi svoje urad-
nike, seveda ako ne bodo delovali proli če-
sko-narodni državi. Na novo vstopivši urad-
niki bodo pač morali govoriti češki jezik. Kav 
se tiče češko-slovaških posadk, jc tudi pred-
sednikova največja želja, da se jih kolikor mo-
goče kmalu umakne. Ukrenil bo njihovo 
umaknitev, kakor hitro bodeta zagotovljene 
mir in varnost. Vsa tu vprašanja in tudi osvo-
bojeuje aretirancev in interniraucev bo mini-
strski predsednik predložil ministrskemu sve-
tu in priporočal rešitev. 

Čehoslovaki zasedajo. 
Praga, 18. decembra. (Lj. k. u.) Čehoslo-

vaški tiskovni urad poroča: Stotnija iz Želez-
nega Broda prodira v smeri proti Friedland-
ski soteski. Pod poveljništvom poslanca Lisya 
je zasedla Albrechtsdorf, -Georgental in Mari-
enberg. V Albrechtsdorfu so se branili izro-
čiti orožje. K telu so jih prisilili z aretacijo žu-
pana in drugih uglednih mož. Nemško prebi-
valstvo tanmvaldskoga okrožja je bilo dobro 
oboroženo. Odvzeli so mu doslej že preko 200 
vojaških pušk in nekaj tisoč patronov. Raz-
oroženje sc nadaljuje. Cehi iščejo po skritih 
strojnicah. Z zasedbo Alhrechtsdorfa je zago-
tovljena črta Morchenstorn—Jaromer. Pred-
sednik Capek, ki je prevzel nadzorstvo želez-
niško proge do Tannwalda, je zaprisegel urad-
ništvo in nastavljence zasedene proge. Češko 
in tudi revno nemško prebivalstvo, ki so ga 
za vojne izžemali oderuhi, povsodi veselo po-
zdravlja stotnijo iz Železnega Broda. 

Češki Nemci vstopajo v češko armado. 
Praga, 19. dec. Češkoslovaški tiskovni 

urad poroča iz Rima: Številni nemški vojaki, 
rodom iz Češke, ki so bili v zadnji italijanski 
ofenzivi ujeti, se trumoma. priglašajo k češko-
slovaški armadi in izjavljalo, da so odkriti dr-
žavljani češko-slovaške republike. Tvorili bo-
do samostojen, zbor. Prvi bataljon teh vojakov 
bo postavljen te dni. To je velikega pomena za 
mirovno konferenco, 

Skoda in Bohler ustavita delo. 
Duna", 19. decembra. »Deutsches Volksb1.<; 

poroča: Velika podjetja, ki so izdelovala 
orožje, so v zelo neugodnem položaju. Likvi-
dajoče bivše c. in kr. vojno ministrstvo je 
sklenilo, da ne izplača še ne plačanih raču-
nov. Škodove delavnice v Plznu imajo dobiti 
še 240 milijonov kron, Bohler pa 120 mlijonov 
kron. Nove vlade zahtevajo, da morajo ob-
držati delavstvo, a tvorničarji pravijo, da ne 
dobe surovin. Če se ne doseže sporazum, bo« 
sta navedeni tvrdki ukinili izplačila. Škoda za-
posluje zdaj skoraj 32.000 delavcevj akcijska 
glavnica znaša 25 milijonov mark m ima li-
varnico za jeklo v Kapfenbergu na Štajer-
skem. Delavstvo je pa tako v Plznu. kakch 
tudi v Kapfenbergu po večini slovansko. 

Poljsko. 
Poljska pristopila k ententi. 

'Basel, 19, decembra. Poljska država je 
slovesno izjavila, da se priklopi ententi. Vse 
nemške čete, ki se že nahajajo na poljskem 
ozemlju, bodo razorožene. 

Varšava, 19. decembra. Poljska brzojav-
na agentura poroča, da se je včeraj v Gdan« 
skem pričelo izkrcavanje poljskih čet, ki sc 
vračajo pod poveljstvom generala Hallerja. 
Čete štejejo okoli 50.000 mož. 

Poljaki v Gdanskem. 

Varšava, 18. decembra. (Lj. k. u.) Kakor 
poroča poljska brzojavna agentura. so včeraj 
pričeli v Gdanskem izkreavati poljsko čete. 

Ukrajino! ustrelili zastopnika Francije. 
Lvov, 18. decembra. (Lj. k. n.) »Gazeta 

VVicczornu« poroča: Na uovratku iz Lvova. 



kjor jo Imel službeno opraviti, so Ukrajinci 
aretirali in nato ustrelili zastopnika franco-
ske misijo v Jassyu, nadporočnika Villaimea. 
Za bivanja v Lvovu so jo potegoval v pogovo-
rih za poljsko stvar. 

Nemška Avstrija. 
Pogajanja Nemške Avstrijo z Jugoslavijo. 

Giadeo, 19. decembra. (Lj. k. u.) Dunajski 
korespbndenčni urad poroča: Gospodarska po-
gajanja med nemško-avstrijsko državo m ju-
goslovansko narodno vlado, pričota pred ne-
koliko dnevi v Ljubljani, so se tekom tega 
tedna nadaljevala, ker so se pojavila neso-
glasja. V imonu štajerske deželne vlade se jo 
pogajal gospodarski komisar dr. Wutte. Pri 
pogajanjih so je dosegel popoln sporazum. 

Narodna skupSčlna. 
* Dunaj, 19. decembra. (Lj. k. u.) Poročeva-

lec Reifmuller poroča v imenu justičnega od-
seka o zakonu o vojaškem kazenskem posto-
panju (novela k vojaškemu kazenskemu pro-
cesu) iz leta 1918. V drugem in tretjem čitanju 
se sprejme zakon s predlogom Reifmullorja, 
— Poslanec. Neunteufel poroča v imenu voj-
nega odseka o predlogu vsoh strank, naj so 
ustvari zakon o določitvi odgovornosti in mo-
rebitnem kazenskem postopanju proti višjim 
častnikom in njihovim organom. — Poslanec 
Malik poroča o razmerah, ki so vladale v vjet-
niških taborih na Ruskem. Pri gradnji mur-
mansko žoleznice je umrlo na stotisoče avstro-
ogrskih vjetnikov. Zbornica je nato sprejela 
zakon v obliki, kakor ga je predlagal odsek. 
— Poslanec Forstner predlaga v imenu go-
spodarskega odseka o zakonu, ki se nanaša na 
delo otrok. Po uradni statistiki mora sedaj de-
lati 34.8% otrok in sicer dve petini že v petem 
ali Šestem letu ali pa še celo prej. To število 
govori dovolj jasno. Predlaga, naj so v zaščito 
otrok ukrene, kar je nujno potrebno. — Dr-
žavni tajnik za socialno skrb Hanusch izjavi, 
da sedanji zakon Se ni končnoveljaven, ker ga 
je treba še izpopolniti. V kratkem namerava 

Sredložiti zbornici zakonsko predlogo, ki naj 
efinitivno reši vprašanje dela otrok, zlasti z 

ozirom na veliko ruzliko med mestom in de-
Selo. Ker je predležeči načrt kompromis in da 
se roSitev no zavlečo, prosi, naj so predlog 
sprejme v tej obliki v drugem in tretjem čita-
nju. — K poročilu poslanca Riehterja o zakon-
ski predlogi o osemurnem delu v tvorniških 
obratih pripominja poslanec Skaret, naj se 
osemurno delo raztegne na vso obrate, na ka-
tero sc nanaša obrtni red, in stavi tozadevni 
predlog. — Državni tajnik Hanusch jjoroča o 
brezposelnosti, ki je nastala vsled katastro-
falnega pomanjkanja premoga. Na Dunaju je 
sedaj preko 48.000 delavcev brez poslu in se to 
število poveča vsak dan za 1000. Na Nemškem 
Češkem jo 25% vseh delavcev brez posla. V 
poimenskem glasovanju odkloni zbornica 
Skaretov predlog z 11 proti 29 glasovi, in odo-
bri nato zakon v drugem in tretjem čitanju. — 
Poročevalec Richter predlaga, naj se funkcij-
ska doba trgovskih in obrtnih zbornic podalj-
ša do 31. decembra 1919, poslanec Loser pa, 
naj se podaljša le do 30. juni ja 1910 in naj so 
uvedo za trgovsko in obrtno zbornice sedanjim 
razmeram odgovarjajoč volilni red. Zbornica 
sprejme zakon z lzpreminjevalnim predlogom 
posl. Loserja v drugem in tretjem čitanju. 

Narodna skupščina jc nato po referatu 
3zž. kancelarja dr. Rennerja sprejela v drugem 
in tretjem branju zakon o začasni nedopust-
nosti eksekucij in o začasnih odredbah glede 
fcahtev do erarja in nekaterih zavodov in fon-
dov. Po poročilu barona Hocka so sprejeli v 
irugem in tretjem branju zakon o izpremeinbi 
pri organizaciji finančne uprave. Nato je po-
ročal posl. Hruška o predlogu posl. Pantza, 
Teufla in tovarišev o izdaji zakona glede last-
ninskega razmerja do zemljišč. O tem sta go-
vorila posl. Pantz in Schopfer. Na predlog po-
slanca Miklasa so naročili, naj odsek na novo 
poroča o predlogu. 

Dunaj, 11). dec. ((Lj. k. u.) Državni kance-
lar je predložil zakonski načrt o upokojitvi 
sodnikov upravnega sodiSča. potrebni vsled 
preosnove tega sodišča. Socialni demokrat 
Hillebrand predlaga imenovanje petčlanske 
komistije, ki naj preišče v današnji »Arbeiter-
zeltung« priobčonu podatku o ^odkupu poslan-
ca Hummorja in naj jjoroča zbornici o uspe-
hu. Predlog omenja v današnji »Arbeiterzei-
,ung« objavljono pogodbo, sklenjeno med blv-
5im ministrskim predsednikom dr. Seidlerjem 
in poslancem Hummerjem in pravi: Poslanec 
Hummer jo osumljen, da ga jo prejšnja vla-
da podkupila z letno plačo 36.000 kron. To so 
mora takoj jiojasniti. Nedostojno bi bilo za 
zbornico, da bi bil So nadalje njen član mož, 
proti kateremu je naperjena tal:o težka ob-
tožba. Predlog jc bil sprejet. Nato je bila iz-
voljena preiskovalna komisija. Po sklepnem 
govoru predsednika Seitza so zaključiti sejo. 
Prihodnja seja bo naznanjena pismeno. 

Afera Hummer — Seidler. 
Dunaj, 19, dec. »Arbeiterzeitung.* prinaša 

o nemškonacionalnom poslancu Hummerju na-
slednja odkritja: Posl. Hummer je z bivšim av-
strijskim ministrskim predsednikom vitezom 
pl, Seidleriem napravil pogodbo za vodstvo 
Easopisne korespondence na Dunaju. Hummer 
je dobil od vlade za korespondenco 750.000 
kron in osebno za vodstvo korespondence 
36.000 kron letno; zadnji znesek bi dobival 
ludi v slučaju, če bi svojo mesto zgubil, in si-
cer toliko časa, dokler mu vlada ne bi dala 
kakega drugega mesta. Hummer je porabljal 
korespondenco Hug. V današnji seji narodne 
skupščine so sklenili v tej zadevi uvesti pre-
iskavo. Predlagalo se jc tudi, da se stavi pl. 
Seidlerja pod obtožbo. 

Beda na Dunaju. 

Bern, 18. decembra. (Lj. kor. ur.) V da-
našnji seji narodnega sveta je utemeljeval 
svetnik Jager uredlog, ki ga je predložil on 
in 40 drugih članov narodnega sveta iz vseh 
delov republike in vseh frakcij. Ta predlog 
poziva zvezni svet, naj čini hitreje ukrene vse 
potrebno, da se z direktnim pošiljanjem živil 
iz Švice in s pomočjo entente in Ameriko, po 
možnosti odpomore lakoti na Dunaju. Zvezni 
svetnik Calonder je naglašal, da je žalibog 
resničen položaj Dunaja, kakor ga slika en-
tenta. Zvezni svet se je. že dalj časa bavil s 
položajem na Dunaju. Jasno je, da Švica sa-
ma ne more prevzeli oskrbe mesta. Edinole 
ententa in Zedinjene države morejo rešiti la 
problem. Švica nikakor nc more pritiskati na 
druge dežele bivše Avstro-Ogrske, da preskr-
be Dunaj z živili, pač pa na entento. Ni dvo-
ma, da bo to tudi v resnici storila. Vse sc jc 
že ukrenilo, kar zahteva predlog. Prioravlia 
se velika pomožna akcija. Zvezni svet je pri-
pravljen, v spoiazumu z entento storiti vso, 
kar je mogoče, švicarski poslanik na Dunaju 
jc sodeloval pri rešitvi važnega vprašanja o. 

dobavi premoga. Kakor se zdi, je dobava pre-
moga vsaj za sedaj zagotovljena. Tudi kon-
denzirano mleko, jc dejal zvezni predsednik, 
bi morali dobavljati mi, četudi bi si jc morali 
odtrgavali od ust. Dobavljati bi pa morali tu-
di šc drugo blago. 

Na Dunaju 48.000 brezposelnih. 
Dunaj, 19. decembra. V današnji seji' na-

rodne skupščine se je ugotovilo, da jc ua Du-
naju 48.000 delavcev brez dela. 

Cesarica Zlta dobivala vojaško podporo. 
Dunaj, 19. decembra. »Abend prinaša no-

va odkritja o »gospodarstvu« v armadi. Tako 
so dobivale cesarica Žita, nadvojvodinja Iza-
bela sonroga nadvojvode Salvatorja ln števil-
ne članice ln člani cesarske družine ves čas 
vojske vojaško podporo. 

Za nenemške visokošolce na Dunaju, 
Dunaj, 19. dec. Na zadnji poslanski kon-

ferenci dne 17. dec. jo dr. Defranceski prote-
stiral proti postopanju rektoratov napram ne-
nemškirn slušateljem ter zahteval med sploš-
nim odobravanjem nenemških poslanikov od 
dr. Rauerja obvezno izjavo, glasom katere bi 
bilo omogočeno obiskovanje visokih sol vsem 
dosedanjim slušateljem do tedaj, dokler ni 
končana likvidacija Avstrijo. Ker ni dr. Bauer 
zadovoljivo odgovoril, je dr. Defranceski po-
vabil vso nenemške jioslanike k skupnemu 
posvetovanju, kjer naj se sklenejo nadaljnl 
ukrepi. 

Mažari. 
Mažari in Francozi. 

Budimpešta, 19. dec. (Lj. k. u.) »Az Est« 
poroča, da namerava demisijonirati ogrska ko-
misija za premirje, ker ji francoska komisija v 
nobenem oziru ne gre na roko, kot se je izja-
vil napram poročevalcu omenjenega lista član 
komisije. Na dopise ogrske komisije od franco-
ske strani niti ne odgovarjajo itd. Francozi so 
postali hladni in nedostopni zlasti od tedaj, ko 
le bilo izdano povelje, naj se podvrže Macken-
senova armada. 

Buinunl in Mažari, 
Budimpešta. 19. decembra. (Lj. k. u.) Pe-

ster Lloyd poroča: Ministrski svet je v pozni 
uri oonoči sklenil, da odkloni domnevanje 
rumunskega poveljnika na Sedmograškem, 
naj s* izprazni mesto Kološ in okolica ter 28 
komitatov, kjer se razprostre rumunski im-
perij. Ver ne odgovarja belgrajski pogodbi za 
premirje. 

Nemčija. 
Volitve v narodno skupščino. 

Berlin, 19. decembra. (Lj. k. u.1) V današ-
nji soji državne konference vojaških in delav-
skih svetov jo izjavil Cohen (Reuss): Vojaško 
smo brez obrambe. Vzlic temu ima ententa 
velik interes na tem. da no oslabi preveč na-
šega gospodarstva. Desorganizacija mora izgi-
niti. Vojaški in delavski sveti ne predstavlja-
jo volje vsega naroda. Revolucija ne sme biti 
edinole mezdno gibanje. (Klici: BrGz soroja-
kov v Nemški Avstriji si ne moremo predstav-
ljati Nemčije!) Eksperimentov si moremo ve.C 
dovoliti. Ako si hočemo zagotoviti socialistič-
no večino, morajo biti volitve prej ko mogoče. 
Kajti ententa ne misli, sklepati miru z drža-
vo, kjor ni reda.. Paziti moramo na to, da no 
diskreditiramo svoje države z boljševizmom. 
Delavski in vojaški sveti se morajo umakniti 
narodni skupščini. V imenu naše deželo, ki jo 
vsi tako zelo ljubimo. Vas prosim, da sprej-
mete moj predlog, naj se vrše volitve za nem-
ško narodno skupščino dno 19. januarja 1919. 
(Živahno pritrjevanje.) — Predsednik je na-
znanil, da sc je uvedla preiskava radi zaple-
njenih 600.000 frankov, ki so bila last general-
nega štaba. -— Dauminu (protireferent) je Iz-
vajal, da je narodna skupščina smrtna obsod-
ba delavskih in vojaških svetov. Kjer ima Erz-
berger svoje roke vmes, tam ie treba postopati 
zelo previdno in riezaupno. Nurodria skunšči-
ua nima ne volje no moči, udeistviti socializ-
ma. Sistem delavskih in vojaških svetov je 
treba izpopolniti. Vzlic vsem oviram se bo ob-
držul ta sistem. 

Veliko pomanjkanje premoga v Nemčiji. 
Berlin, 19. dec. Vsled velikega pomanjka-

nja premoga bodo od 21. dec. naprej skrčili 
osebni promet po železnicah na polovico. Vo-
ziti se bo smel le tisti, ki bo verjetno dokazal, 
da ima nujno, neodložljivo pot. 

Ententa zasedla Diisseldorf. 
Berlin, 19. dec. Čujc se, da so ententne 

čete zasedle Diisseldorf. 

WiIson na Francoskem. 
Madrid, 18. dec. (Lj. k. u.l Agence Havas 

poroča- Uradno se razglaša, da je predsednik 
Wilson odklonil povabilo španske vlade, naj 
obišče Špansko, izrazil pa jc željo, da se se-
stane zaradi pogovora z Romanonesom, ki ie 
sinoči odpotoval v Pariz, da se domeni z za-
stopniki angleške in italijanske vlade, ki so 
sedaj v Parizu, in s francosko vlado. 

Pariz, 18. dec. (Lj. k, u.) Agence Havas 
poroča: Ob današnjem sprejemu ameriških 
časnikarjev jc izjavil predsednik Wilson, da 
bo odposlanstvo ameriške komisije pri mirov-
nih pogajanjih vsak dan sprejelo časnikarje. 

Konenhagen, 19. dec. (Lj. k. u.) Obe dan-
ski zbornici sta sklenili odposlati predsedniku 
Wilsonu nastopno brzojavko: »Danska držav-
na zbornica Vas pozdravlja v Evropi kot veli-
kega branitelja narodne samoodločbe in zveze 
narodov. Upamo, da se Vam posreči doseči 
plemenite cilje: Enako pravo za male in veli-
ke narode; tako boste ustvarili trden temelj 
pravičnemu in trajnemu miru. 

Wilson obiščo papeža. 
Curih, 19. decembra. Italijanski listi po-

trjujejo, da bo sprejel papež 23. decembra t. I. 
ob 10. uri zjutraj predsednika Wilsona s čast-
mi, s katerimi se sorejemajo vladarji in da bo 
govoril ob tej priliki važen govor. 

Rama poročila. 
Vprašanje miru. 

Bazelj, 19. decembra, Wilson se jc izre-
kel za javnost mirovnih pogajanj. Lc v po-
sebnih slučajih bodo javnost začasno izklju-
čni. Uvodne mirovne konference nc bo vodil 
vviison, marveč Clemenceau. 

ženeve, 19. decembra. »Osservatoie Ro-
mano- poroča: Sv. oče ie izdal okrožnico, v. 

kateri izraža prepričanje, da bo ustvarila mi-
rovna konferenca pravičen mir. 

Kardinal Mercier v Rimu. 
Koter, 19. dccembra. Belgijski kardinal 

Mercier pride v kratkem v Rim. 

Švica. 
Bern, 18. dec. (Lj. k. u.) Švicarski narodni 

svet je z 97 glasovi proti 9 sprejel zakon o 
proporcionalnih volitvah za narodni svet. 

Proslava narodnega praznika pri vojnem po-
verjeništvu SHS na Dunaju. 

Vojaški poverjenik SHS na Dunaju je pri-
redil 15. t. m. slavnost, ki je vredna, da zve 
o njej naša širša javnost. Proslava za našo 
skupno vladarsko rodbino Karagjorgjevičev — 
na nemškem Dunaju. Kakor znano, se nahaja 
na Dunaju zbirališče jugoslovanskih vojakov; 
sem jih dirigirajo iz raznih severnih dežel, ka-
mor jih jc vrgla vojna, in čakajo, da se jih od-
pravi v domovino. Tu sc jih zbira in prehra-
njuje na tisoče in pošilja v rednih transportih 
po možnosti domov. Na čelu te akcije je mlad 
plovenec, vojni poverjenik Emil Štefanovič, 
kateremu pomaga več jugoslovanskih častni-
kov. On je izvršil velikansko delo. Kdor si ni 
og edal pisarne lega poverjenika, kdor ni vi-
vlel, v kakem redu odhajajo jugoslovanski vo-
jaški transporti iz Dunaja, kdor ne ve, koliko 
muke, truda in energije mora imeti vsak ko-
lodvorski častnik, ki čaka v mrazu in noči na 
prihajajoče vlake in zbira naše obnemogle, 
gladne in oropane uboge vojake — ta pač ne 
bo mogel hvaliti zaslug našega vojaškega po-
verjeništva na Dunaju. 

V barakah v X. okraju, Kundratstrasse, se 
ie slovesno praznoval naš narodni praznik. 
Ena baraka se je pretvorila v božji hram. Ju-
goslovanski vojaki so s smreko in bršljinom 
krasno okinčali notranjost in povsod razobe-
sili srbske, slovenske in hrvaške zasteve. Na 
vojaškem oltarju je svečenik g. Kritovac čital 
liturgije. Med službo božjo je držal ta od Av-
strije preganjani in internirani domoljub gin-
jiv govor. Za nji mjc čital Slovenec dr. Žibert 
katoliško sv. mašo in nazadnje v vznesenem 
govoru razložil pomen slovesnega dne. Nato jc 
še vojaški poverjenik Štefanovič v kratkem, 
a navdušenem govoru nazdravil kralju Petru 
in Aleksandru. Kot spomin na ta slovesni dan 
se je razdelil med prisotne Štefanovičev ma-
nifest: »Brači Jugoslovanima, koji se vračaju 
u domovinu«. Tej svečanosti so prisostvovali 
naš konzularni agent dr. Peter Defranceschi 
in vsi častniki, dodeljeni vojnemu poverjeni-
ku. Opoldne je bil svečan obed v jugoslovan-
ski častniški menaži v zgradbi bivšega bosan-
skega ministrstva, kjer je tudi pisarna našega 
vojnega poverjeništva 

Politične novice. 
4 Narodn i svet v L j ub l j an i potre-

buje za okup i rano ozemlje točnih infor-
mac i j glede sedanj ih razmer; dal jo gle-
de vseh ku l t u rn i h društev, pol i t ičn ih 
i n gospodarskih organizacij . Stat ist ika 
bodi kol ikor mogoče točna t ud i glede 
analfabetov. Poslati je treba l judsko 
štetje iz leta 1910., oziroma treba je Na-
rodnemu svetu podatkov najnovejšega 
da tuma . Za vsako občino posebej bi bi-
lo dobro, da bi poslala na tančna pojas-
n i l a v tem zmislu. Kdor more poslati 
kako pojasnilo, na j se zglasi v pisarni 
Narodnega sveta, oziroma v pisarni za 
okup i rano ozemlje, kjer dobi potrebne 
informaci je. 

+ Shod S. L. S. bo to nedeljo popoldne 
ob 3. v šmartnem pri Kranju v stari šoli. 

-f Nemškodemokratično žensko zvezo so 
osnovali v Celovcu. Ustanovitvi ie kumoval 
znani dr. Angerer, ki se jc hudoval nad poga-
janji v Ljubljani in rekel, da bodo Slovencem 
nasprotovali z oboroženo silo, Novi zvezi pred-
seduje zdravnikova žena dr. Herbst-ova; Čla-
nov šteje okrog 700. 

D n m m ® n o v i c ® « 
« 

— Krajevne odbere Narodnega sveta po-
novno opozarjamo na to, da je z imenovanjem 
narodne vlado prešla vsa izvrševalna oblast, 
(eksekutiva) na narodno vlado, to se pravi, 
vsi posli, ki so spadali v delokrog prejšnjo dr, 
žavno ali avtonomno deželue in občinsko 
upravo, spadajo sedaj edinole in izključno v 
jiodročjo narodne vlade, vsled česar ne gre, 
da bi krajevni odbori Narodnega sveta kakor-
koli si bodi posegali v upravne pošlo imenova-
nih upravnih oblasti. Naloga krajevnih odbo-
rov narodnega sveta je, nadzirati upravo, po-
učevati ljudstvo o novem položaju in sporočati 
željo in potrebo ljudstva bodisi naravnost na 
pristojna upravna mesta, ali pa Narodnemu 
svetu v Ljubljani. — »Nar. Svet.« 

— Smrtna kosa. V samostanu Eggenerg 
pri Gradcu jo umrla dne 16. decembra. 1918 
učiteljica s. Metodi ja Pišek, hčerka poslanca 
Piška. N. v m. p.! 

— Iz šolsko službe. Narodna vlada SHS v 
Ljubljani, oddelek za uk in bogočastje, je od-
stavila Julija Ogrisseggo kot, nadučitelja nem-
ški! ljudsko štirirazrednjce v Brežicah ter ga 
dala na rozpolago štajerskemu deželnemu šol-
skemu svetu. — Narodna vladu SHS v Ljub-
ljani, oddelek za uk in bogočustje, je daljo 
odstavila kot, okrajna šolska nadzornika nad-
učitelja Tomaža \VernItznigga, okrajnega šol-
skega nadzornika za mesto Ptuj in za nemško 
šolo okrajev Ormož. Konjice, Sv. Lenart v Slo-
venskih goricoh, Ljutomer, Marenberg, Mari-
bor (okolica), Rogatec, Šoštanj, Slovenska. Bi-
strica in Slovenji gradeč ter vladnega, svetni-
ka. Klomenta Profta. okrajnega šolskega nad-
zornika za mesto Celje in za nemško šole 
okrajev Celje (okolica), Vransko, Sevnica, Bre-
žice in Laško. Njima podrejeno šole jo podre-
dila šolskim nadzornikom za slovensko šolo 
dotičnih okrajev. — Narodna vlada SHS v 
Ljubljani, oddelek za uk iri bogočustje, jo kon-
čno odstavila od službo okrajnega šolskega 
nadzornika za. velikovški .okraj Josip Socher-
ja ln nastavila Pavla KWchierja začasno za 
okrajnega Šolskega nadzornika z,i velikovSkl 
okraj, 

— Imenovanje v šolski službi. Narodna 
vlada SHS v Ljubljani, oddelek za uk in bo-
gočastje, je imenovala Antona Kobenlarja, ab-
solviranega učit. kandidata za namest. učite-
lja v Št. Jakobu v Rožu. 

— Naši ujetniki na Laškem. Z Dunaja 
ooročaio, da ie tja došlo zatrdilo sv, očeta iz 

Rima, da bo možno vsakemu a\ slro-ogrskemu 
ujetniku, ki so ga ob zadnjem pi ' .-.->ieli. 
pismeno ali telcgrafično poslati r. '/,.••.•. i * 
žične ali pa novoletne pozdrave, 

— Gorenjski vlaki. Dne 21. decembra t. I 
so opustita nu progi Jesenice—Ljubljana in 
obratno mešana vlaka štev. 1741, odhod z Je-
senic ob 3. uri U minut zjutraj, in 1770, odhod 
iz Ljubljanu ob 2. uri 52 minut popoldne, ter 
vozita mesto njih osebna vlaka, štev. 1721 in 
1716. Vlak št. 1721 odhaja z Jesenic ob 5. uri 
10 minut zjutraj in prispe v Ljubljano na 
g avni kolodvor ob 7. uri 36 minut zjutraj; 
vlak štev. 1716 odhaja iz Ljubljane glavni ko-
lodvor ob 11. uri 54 minut popoldne in pri. 
haja na Jesenice ob 2. uri 31 minut popoldne. 

— Nadalje se istega dno otvori med postajami 
Rateče-Belapeč—Kranjska gora pri čuvajnici 
stev. U začasno jiostajallšče »Planica« zu 
osobm promet in prtljago do 50 kg teže. Od-
prava so vrši v vlaku brez vsako doklade. Od-
hod vlakov iz Planice: Ob 8. uri 31 minut do-
poldne m 6. uri 46 minut zvečer na Jesenice, 
on U. uri 23 minut dopoldne in ob 10. uri 5P 
minut zvečer v Trbiž. 

— Občni zbor »Slovenske šolske Matlecr 
bo dne 27. decembra t. 1. ob dveh popoldne v 
dvorani mestnega magistrata. Poleg običajnih 
točk je na dnevnem redu tudi predavunje g-
ravnatelja H. S c h r e i n e r j a »O preustroj^i 
našega vzgojstva v duhu demokraške Jugosla-
vijo«. K obilni vdeležbi vabi odbor. 

— Sestanek društva kmetijskih učiteljev, 
ki jo bil določen na 21. t. m., se jo moral pre-
ožiti na dan 28. decembra t. 1. kar se daje •• 
tem JJ. n. članom na znanje. 

_ Vse tovariše profesorje zgodovine in 
zemljepisia na vseh slovenskih srednjih šolah 
vabim s tem na sestanek, ki se vrši v ponede-
Itek, 23. decembra ob 9. uri dopoldne na I. 
drz. gimnaziji v Ljubljani. Razgovor in sklepa-
— D°r Žmavc novih učnih knjig, 

— Iz kočevskega okraja. Pomagati si pa 
znajo naši zvesto nemški Kočevarji. Da jim 
m treba učiti se slovenski radi raznih dopi-
sov in odredb slovenske vlade v slovenskem 
jeziku, so si ustanovili v Kočevju »prestav-
Ijalnico«, kjer si dajo vse prevesti v nemšči-
no in — sami lepo uradujejo po starem. Žu-
panstva, u. pr. mozeljsko, noče sprejeti slo-
venskega dopisa, potrdila o upravičenosti za 
podporo itd. Misli, da bo še — služilo vele-
nenicem. Slovenska vlada naj jim da § 19 o 
ravnopravnosti prestaviti v »kočevščino*. da 
se bodo znali v novem času ravnati po no-
vetsi enaki pravičnosti za vse — tudi dosle' 
brezpravne, zatirane Slovence. 

— Trata v poljanski dolini. Tudi pri nas 
smo _ slovesno praznovali narodni praznik 
združenja vseh SHS v eno državo. V soboto, 
14. t. m., je bila vsa Trata in Gorenja vas 
slavnostno razsvetljena. V nedeljo, 15. t. m., 
pa se je zbrala pred šolo velika množica, da 
se udeleži slavnostnega sprevoda. Ob glaso-
vih »Lepa naša domovina«, med veselim pri-
trkavanjem se je začel sprevod pomikati v 
cerkev k slovesni službi božji. Prvi je jezdil, 
napravljen v lepo narodno nošo, s slovensko 
trobojnico v rokah naš gosp. župan Uršič, za 
njim drugi jezdeci, zastopniki društev. Sle-
dila je požarna bramba, pevci, dekleta in 
fantje v narodnih nošah, Marijina družba z 
zastavo in velika množica drugih zavednih 
naših občanov. V slavnostnem govoru nam jc 
g. župnik v navduševalnih besedah povdarjal 
dolžnosti dobrega državljana in prosil blago-
slova mladi naši Jugoslaviji. Prvikrat se je 
v naši cerkvi razlegala »Lepa naša domovi-
na- m marsikatero oko je bilo solzno. Po cer-
kvenem opravilu je na nalašč za to slovesno 
priliko pripravljenem odru v vznesenih bese-
dah pred očmi velike množice slavil g. župan 
današnji praznik, ko smo se bratje zopet do-
bi h med seboj. Povdarjal jc delo naših veli-
kih mož, dr. Kreka, dr. Korošca in prevzviše-
nega g. knezoškofa. Po besedah: Živela naša 
svobodna demokratična Jugoslavija! se je 
veličastni sprevod v najlepšem redu m.id pre-
pevanjem slovanskih pesmi pomikal proti šoli 
in nato v Gorenjo vas. K sklepu nam je še 
g. kaplan Potočnik v kratkem nagovoru toplo 
polagal na srcc ljubezen do domovine, do na-
še Jugoslavije. Bil jc ta dan tako lep praz-

. nik, da ostane vsem v neizbrisnem spominu. 
— Izobraževalno društvo na Bledu je 

priredilo za praznik ujedinjenja 15. t. m. po-
poldne slavnostno zborovanje. Zaradi obilne 
udeležbe so je moralo vršiti na željo ljudstva 
na prostem. Govoril jc dr. J. Mohorič. K slav-
nosti so prihitela dekleta in fantje v narodnih 
nošah na vozovih in konjih. — Ob istem čase 
sc jo vršil shod JDS. 

— Čemu je strah pred Srbi dober. Narcd« 
nik Janez Kompoš pri vojaškem skladišču v 
deželni hiši v Celovcu je oni teden neko noč 
alarmiral stražo s klicem: »Srbi prihajajo!* 
Strumna nemška Volksvvehr-- -je seve takoj 
nastopila, da brani slavni Celovec, med tem 
pa je Kompoš vlomil v skladišče in odnese' 
obuvala, masti itd. Pozneje so ga zasledili v 
neki kleti v Škofjemdvoru. 

— Celovška škofija. Za provizorja v Mili-
tatu je imenovan g. G. Muyrhuber, administra-
tor v Plajberzi. Prestavljen jc kaplan g. Franc 
Ninaus iz Mosliča v Motnico. — V Kolarčah 
je dne 10. dec. umrl g. Teodor Franld, vpok. 
župnik iz Maierhofena v Zilski dolini na Ti-
rolskem, star 60 let. Bil jc brat g. prelata dr. 
Odilo Franki, O. S. B„ v Št. Pavlu v Labud-
ski dolini. 

— Srbsko časopisje. Iz Belgrada nam po-
ročajo, da je 29. novembra (po starem kole-
darju) na Cetinju začel izhajati dvakrat na 
teden demokratski politični list ".Ujedinjenje«, 
— V Pančevi jc začel izhajati list »Pančeva«, 
v Bečkereku Banatski Glasnik« in v Tamiš-
varu »Sloga«. 

— Za sirote. Vsled naše prošnje v tor-
kovem »Slovencu- je šel g. nadučitelj Josip 
Zakrajšek v Blatni Brezovici sam od hiše do 
hiše in je nabral za naše sirote 200 K. Ko bi 
to storili vsi naši učitelji in učiteljice, župniki 
in kaplani, bi sc naša sirotišča kmalu izkopa-
la Tz dolgov in sirote bi bile preskrbljene z 
vsem potrebnim. Spominjajte sc o Božiču na-
ših sirot! Škofijsko društvo za varstvo sirot. 

o Poztv. Trgovci ki so jired 1. novembrom 
t. 1. v sedanji Nemški Avstriji ali v Nemčiji 
naročili sol ter jo tudi že plačali, naj javijo vse 
potrebno podntko do "20. decembra t. t. oddelku 
za jjrohrano Narodno vlade v Ljubljani. 

--• Šoferski šola 2. vo«. okrožja SHS v 
LJubljani. Pouk v drugem tečaju zgorajšnje 
šole so jirično dne 7. januarja 1919. Vsled od-
redbe poveljstva avtomob. četo 2. voj. okrožja 
SHS se sprejmejo le. oni, kateri so najmanj 8 
tednov, služili pri vojakih. Dotični, kateri so se 
prijavili za II. tečaj, naj ?)rinoso s seboj do-
kumente o civilnem poklicu ter nravnostno 
soričovalo pristojne oblasti. Sprejetih bo lo 



P r o t e s t i r a j t e rca s l t edaSs p r o t i i t a l i j a n s k i d k u p a d i i n a š e g a n e m i l a . 
omejeno število učencev. Nove prijavo se za 
sodnj več no sprejemajo. 

— Kalerl častnik od Jugoslovanske d i-

vizije bi vedel kaj natančnega o Jankotu Ko-
lar, podporočniku Jugoslovansko divizije, naj 
blagovoli sporočiti sorodnikom na naslov: 
Anion Čuk, Ljubl jana, Hrenova ulica 19. — 
Stroški se povrnejo. 

— Pogreša se P o p o d i Ivan, častniški 
sluga stotnika Nauta pri štabni stotniji, Ab-
schnitt Konmido. IV. ob razsulu avstr.-ogrskc 
vojske v Trstu. Kdor bi znal kaj natančnega 
o njem, naj blagovoli poročati njegovim svoj-
cem: Popoai, Rateče (Gorenjsko). 

- Jccfos'Gvanski skladni koledar je v 
vseh trgovinah, pisarnah, gostilnah in drugih 
javnih lokalih neobhodno potreben. Koledar 
jo opremljen s sl ikama sv. Cirila in Metoda in 
ima obilo narodnih okraskov, ki j ih jo risal 
naš slikar Gaspari. Opozarjamo, da jo nakla-
da zelo majhna in utegne biti kmalu razpro-
dan. Kdor ga še nima, nuj si ga omisli takoj. 
Koledar bo obenem služil kot primerna pri-
spodoba nove dobe, tudi v družinskih sobah. 
Tipografsko prekaša tuje izdelke in nosi prist-
no narodno lice. Stane 8 K 80 vin. in se dobi 
v Katoliški knj igarni v Ljubl jani . Več intere-
sentov naj sc združi v ono naročilo, ker je 
poštnina zelo draga. 

U u b M a n s f e e n o v i c e . 
lj 17. pešpolk v ujetništvu. V izložbenem 

/>knu uredništva »Slovenca« v Kat. tiskarni 
je razstavljenih sedem slik, ki nam kažejo 
naš 17. pešpolk v italijanskem ujetništvu. Sli-
ke n'am preduočujejo prisego polka pod slo-
vensko trobojnico Jugoslaviji ter življenje na-
ših častnikov in vojakov. Tu vidimo prof. dr. 
Pivka kot italijanskega stotnika, ki pozdravi 
slovenske vojake. Pred slovensko polkovo 
trobojnico stoji tudi starešina »Zarje« Dore 
Masič kot bataljonski poveljnik. 

lj Vincencijeva in Eiizabetina kanferenca 
župnije Marijinega Oznanjenja v Ljubljani 
vljudno vabite cenjene gg. člane in članice k 
božičnici za uboge tc župnije, katera sc pri-
redi v samostanski dvorani v nedeljo, dne 22. 
Hec. ob 5. uri popoldne. Vsi člani in članice 
naj opozore svoje podpirance, da pridejo ob 
omenjenem času po svoja .darila. 

Ij Umrl i so v Ljubl jani : Janez Stran, ko-
čar, 55 let. — Frančiška Marn, občinska ubo-
ga, 00 let. — Fran Pakiž, dninar, 73 let. — 
Jur i Luknič. klepar, 02 lot. — Janez Benedik, 
berač, 71 let. — Lujiza Bučar, trgovčeva vdo-
va, £3 let. — Uršula Vidic. zasebnica, 76 let. — 
Tosipina Marinčič, zasebnica, 82 let. — Josip 
Ivapus, hiralec, 36 let. — Mari ja Aistrich, vdo-
va knjigovodje, 71 let. — Marija Arnež, čev-
Ijarjeva vdova, 38 let. — Ana Robida, mestna 
uboga, 72 lot. — Mari ja Logar, kočarica, 45 let. 
— Mari ja Cerar, mostna uboga. 65 let. —- Ma-
rija Rechberger, hči kočarice, 3 lota. — Ma-
rija Gros. kočarjeva žena, 61 let. — Mari ja 
Toman, zasebnica, 62 let. — Noža Pintar, žena 
železniškega pisarniškega slugo, 07 let. 

lj F.azpust časiniške obsdnisa črnovojni-
ifcega poveljstva v Ljubljani . Častniška obod-
nica, katero so si ustanovili začetkom vojno 
častniki bivšega črnovojnega poveljstva v 
Ljubl jani in kateri so sc pridružil i tudi čast-
niki domobranskih vojnih sodišč, so jo spo-
razumno razdružila in so se oni častniki, ki so 
vstopili v službo jugoslovanske državo SHS 
pridružil i častniškim obednicam tukajšnj ih 
jugoslovanskih polkov. Ker je bila častniška 
^bednica bivšega črnovojnega poveljstva 
ustanovljena iz lastnih sredstev častnikov, se 
jo sedaj pri l ikvidacij i vse preostalo imetje 
obednice spravilo v denar in se je skupilo 
3004 Iv 26 vin., reci TritisočStiri krono 26 vin-
Tega .zneska si pa častniki črnovojnega po-
veljstva in vojnega sodišča niso med seboj 
razdelili, marveč so ga s pritrditvijo svoje-
"•asnega poveljnika črnovojnega poveljstva po-
darili slovenskim slepim vojakom v Ljubl jani , 
da tako pomagajo olajšati položaj teh žrtev 
svetovne vojne. Vsled tega sem koi zadnji po-
veljnik črnovojnega poveljstva oddal znesek 
oo 300i K 26 vin. za slovenske slepo vojake v 
Ljubljani, kar naj vzamejo na znanje vsi oni 
častniki, ki so so kdaj vdeleževali razpuščene 
častniške obednice. — Kari Poršl, 1. r. stotnik. 

lj Vsi uslužbenci finančne straže iz oku-
iirar.ega ozemlja, ki se nahajajo tačas kot be-
gunci v Ljubljani in izven nje, se vabijo dne 
51. in 22. t. m. na skupni sestanek v svrho ' 
•r zmotrivanja sedanjega položaja. Sestanek j 
;e vrši omenjena dneva v restavraciji »Pri i 
Movem svetu« na Marije Terezije cesti od j 
7. ure dalje zvečer. — Več prizadetih. 

li Meso na rdeče izkaznice B štev. 801 do 
iionca bo oddajala mestna aprovizacija v so-
boto, dne 21. i. m. popoldne v cerkvi sv. Jo-
F.efa po naslednjem redu: od 1. do pol 2. ure 
'lev. 801 clo 1000 od pol 2. do 2. ure št. 1001 
do 1200, od 2. do po! 3. ure štev. >201 do 
1400, od pol 3. do 3. ure štev. 1401 do 1600. 
•>d 3. do pol 4. ure štev. 1601 do 1800, od pol 
4. do 4. ure štev. 1801 do 2000, do 4. do pol 
5. ure štev. 2001 do 2200, od pel 5. do 5. ure 

štev. 2201 do 240, od 5. do pol 6. ure št. 2401 
do konca. 

lj Prošnja. V garnizijski bolnišnici so na-
haja nekaj francoskih vojakov. Prosijo slavno 
občinstvo za stare francosko ilustrirano časo-
pise in mesečnike in nerabno francosko knji-
ge. Isto naj so blagovolijo oddati v Bonačevi 
trgovini, v roke F. Bonaču, vojnemu kuratu-

lj Tedenski izkaz o zdravstvenem stanju 
mestne občine ljubljanske od 8. decembra do 
14. decembra 1918. Število novorojencev 12, 
inrtvorojencev 1; umrlih 38, od umrlih jc do-
mačinov 22, tujcev 16. Umrli so za jetiko 4 
(med njimi 2 tujca); vsled mrtvouda 3, za raz-
ličnimi boleznimi 19, za pljučnico 7, za influ-
enco 5 (med njimi 1 tujcc). 

Vestnik S* E. S. Z. 
Zveza Orlov. Organizatorični odsek ima 

sejo jutri, v soboto ob 5. uri popoldne; gospo-
darski odsek danes, v petek popoldne, odsek 
::a godbo, petje in irobentanjc v soboto, dne 
21. t. m. ob 5. uri popoldne v Zvezini sobi^ 

Moste pri Ljubljani — Orel. Telovadba 
ljudskošolskega naraščaja v pondeljek od 4. 
do 6. ure zvečer v ljudski šoli v Mostah. Fan-
tovski večeri ob sredah ob 7. uri zvečer v 
Domu. Danes, v petek ob 7. uri zvečer sesta-
nek članov in članic dramatičnega odseka. 

pr Kepriza »Kralja na Betajnovi«. Sinoč-
na repriza pomenja velik korak naprej. Že 
leznik-Mnks je imel Cankarjevo masko in sko 
ro lahko trdimo, da jo sinoči zadel svojo ulogo 
docela v intencijah pesnika samega. Zenaeil 
.ie prehod mod prvim in drugim dejanjem, pri 
nesel hipnozo res hipnotično in je bil vseskoz 
verjeten kompromis med poezijo in življe-
njem. Železnik jo mlad talent, ki bo, ako ga 
bodo pravilno zaposlili, eden najboljših slo-
venskih igralcev. Francka (Marjanovičeva) jc 
znala ulogo in našla procejkrat srčnih tonov 
in zadela skoro redno pravi afekt. Samo elek-
trika šo no ve, da naj nastopa v umetniškem 
zavodu. A. R. 

pr Anton Medved: Za pravdo in 
srce, tragedija v petih dejanjih, uprizori žen-
ski oddelek S. K. S. Z. v nedeljo, dne 22. t. 
m. v Ljudskem demu. Začetek točno ob 6. 
uri, konec po 9. uri zvečer. Vstopnice se bo-
do dobile pri blagajni na dan predstave ob 
5. uri popoldne, preprodajajo pa se v Osred-
nji pisarni S. K. S. Z. v Ljudskem domu od 
2. clo 4. ure popoidne. — Ker je čisti dobiček 
namenjen za razširjanje izobraževalnega dela, 
so prepiačiia kar najbolj dobrodošla. 

r Bcdočnost dvornih uslužbencev. Bivši 
dvorni uslužbenci, približno 2000 jih je, osta-
nejô  na svojih mestih do marca 1919. Njih 
končno razmerje bo uredila konstituanta in se 
sodi, da dobe trajno preskrbo. 

r Polkovnik in nadvojvoda. Nekomu ti-
rolskemu polku so pridelili sina nadvojvode 
Friderika kot praporščaka z izrecnim naroči-
lom, da so ne sme nadvojvode izpostavljati 
nevarnosti. Polk se je zapletel leta 1917. pri 
Schluderbachu v hoj. Nadvojvoda Albert jo bil 
z rezervami 3 km za vojno črto. Ko je vložil 
polkovnik vlogo za odlikovanja, so na višjem 
mestu grajali, ker ni med predlaganimi nad-
vojvode. Polkovnik je rekel, da bi tak predlog 
razburil druge, a so mu zapovedali, da naj 
predlaga nadvojvodo, da dobi zlato hrabrostno 
svetinjo. Ker so jo hranil, so mu precej od 
vzeli poveljstvo polku. 

r Tobak na Kitajskem spada med najbolj 
priljubljene slahčice in zbok tega kadi in nos-
lja vse, kar leze in gre: možje, žene, otroci, 
rekel bi brez prestanka. S pipo v ustih delajo, 
sc sprehajajo in,vozijo, pišejo, orjejo; pušijo 
celo med jedjo, če jo je kaj več, kajti gostil-
ničar, že poskrbi, da imajo kadilci odmor za 
kaio. Tobaka se na Kitajskem jako dosti pri-
dela, dasi so ga tam precej pozno začeli go-
jili. Sodi se, da so ga Mandžuri uvedli. Da-
nes pa se pripoveduje, kako so Kitajci strmeli, 
ko so zagledali prve piparje, ki so jih imeno-
vali »dimogolte«. Zato imenujejo Kitajci še 
dandanes tobak »yen«, kar znači »dime. To-
bak saditi je slednjemu Kitajcu dovoljeno, ali 
najbolje uspeva v pokrajini Ledo - tongu v 
Mandžuriji in pa v Sečuu. Listje pripravljajo 
različno, preden ga pošljejo v promet. Med 
Kitajci je le malo takih ljudi, ki tobak nos-
ljajo, kadilcev-piparjev je pa preko dveh mi-
lijonov. Nosljanje tobaka so se naučili Kitajci 
od misijonarjev, ki so jih svoje dni jako čislali 
na dvoru, ali izmed navadnega ljudstva nos-
ljajo na Kitajskem samo Mongoli in pa Man-
džuri. Kitajsko plemstvo noslja večji del samo 
zaradi l̂epšega«, zato ne dobiš kitajskega 
učenjaka, kateri nc bi nosljal. Namesto to-
bačnic rabijo steklene ali porcelanaste sko-
delice, v katerih je običajno tudi majhna žli- ! 
čica. Kitajski tobak za nosljanje ni kaj prida, I 
dasi ga močno parfumirajo. Najbolj priljubljen i 

je francoski tobak, na čigar ovitkih je znamka 
s tremi lilijami. To jc tudi znak kitajskih tra-
iikantov, ki ga tujcc tolikrat zagleda na ščitih 
trafik, kakor pri nas običajnega Turčina z 
dolgocevno pipo, kateremu so tudi naši kme-
tiški tralikantje dali slovo iz strahu, da ga 
nemara pri tedenskih prodajah ne bodo ra-
bili. 

Herbarij. Herbarije imenujemo več papir-
natih pol skupaj, na katerih so nalepljene po-
sušene rastline. Beseda herba ie latinska in' 
pomeni rastlino. Najstarejši herbarij sveta se 
nahaja v mestu Kairo v Egiptu; sestavljen je 
iz vencev in ovitkov, ki so krasili grobove kra-
ljev Amenhotep, Tutmes, Set in Ramzes. Vsa-
ka posameznost na rastlinah se pozna tako na-
tanko, kakor čc bi bili sestavili herbarij pred 
par leti in vendar so ti grobovi stari 3000 do 
3500 let. 

KOLIKO STANE »SLOVENEC«? 

Od 1, januarja 1919 bo veljala nasled-
nja povišana naročnina: 

Za Jugoslavijo in vse dežele bivSe Avstro-

Ogrske: 

Celo leto . . , . 60 K — h 
pol leta 30 » — » 
četrt leta 15 » — » 
na mesec . . . . 5 » 50 » 

Za Ljubljano: 

Celo leto . . . . 58 K — h 

pol leta . , . •. , 29 » — » 
četrt leta 35 » — » 
na mesec . . . . 5 » — » 

Jugoslovani šn Jaa«' 

Dne 22, listopada smo prišli vsi sloven-
ski oslepeli vojaki v slovensko Ljubljano. Ker 
se mogoče povprašujete, kje se nam boljše 
godi, hočem Vam, drage Jugoslovanke in Ju-
goslovani, malo opisati naše razpoloženje. 
Začel bom pa od kraja, ocl dne, odkar smo 
zvedeli, da nas naši rojaki, vrli Jugoslovani, 
ne puste več v nemških rokah, ter nas tako-
rekoč hočejo imeti v svoji sredini. Že en te-
den poprej smo čutili v srcih radost in čim-
dnlje bolj smo hrepeneli iti med domače ljudi. 
Kar naenkrat stepi v našo sredino dne 20. li-
stopada gospod Klopčič z vestjo, da se od-
peljemo dne 22. listopada v Ljubljano. To je 
bilo veselje med slepci, kakršnega še pač ni 
bilo, odkar so nas zapustile naše ljube oči. 
Veliko veselja so nam že naredili spoštovanja 
vredni Ljubijr.nčani s svojimi pošiljatvami v 
denarju^jedili in drugimi takimi rečmi; a ta-
kega veselja kot ta dan še ni bilo. Veliko ve-
selje smo imeli o Veliki noči z ljubljanskimi 
štruklji, klobasami, cigaretami, a to veselje 
re pač ne da primerjati z veseljem tega dne. 
Peli, žvižgali, tikali smo. Z duhom smo že na-
prej hiteli v Ljubljano. Zi>dnjo noč je lc za-
spanec zalisnil svoje oči, drugi pa smo govo-
rili na tihem, peli in ne vem več kaj smo to 
noč vse počeli od veselja. Noč pa je bila zelo 
dolga, a vendar smo pričakali zdravi tretjo 
uro, ko smo vstali in se tako naglo oprav-
ljali, da še nikoli poprej ne tako. Ob četrti 
uri smo zapustili z nepopisnim veseljem za-
vod ter se s ccstno železnico odpeljali na ko-
lodvor. Predno smo vstopili v železniške vo-
voze, nas je pozdravil neki Nemec, kateri nam 
je hotel preiskati kovčege, kar pa ga je prav 
pošteno goljufalo. Moj prijatelj mu je odprl 
kovčeg in zasvetile so se jnu iz njega har-
monike ter mu napravile tako dolg noš, da 
se mu ni ljubilo dalje preiskavati, nakar je 
rajši odšel. Na postajo so nas spremile tudi 
druge slovenske čč. sestre iz zavoda in preč. 
g. Sass. Vsa hvala jim! Z zadnjim pozdravom 
od njih se je začel počasi pomikati naš vlak. 
Kmalu smo bili na jugoslovanski zemlji. Tu 
so se odprla naša rfrla in zapeli smo z velikim 
navdušenjem Hej Slovani!« Potegnili smo 
harmonike s takim veseljem, kot še nikdar 
poprej in tudi menda nikoli več. Čeprav ni-
smo videli prelepih Slov. goric in navdušenih 
ljudi po slovenskih snodnještajerskih posta-
jah, a vseeno smo jim dajali vesele živio-klice 
v pozdrave, kateri pa so nam jih tudi v pol-
nem številu vračali. Gospod Klopčič nam je 
preskrbel v Mariboru topel zajutrek, ki nam 
je bil prvi jugoslovanski čaj in kava. Prav 
na;'!o jo je brisal vlak do Celja, kjer so nas 
čakale celjske gospodične in gospodje. Po-
zdravili so nas z živio-klici, katere smo jim 
vrnili s pesmijo »Hej Slovani! Ni bilo na celj-
skem kolodvoru končano s klici in petjem, 
ampak pogostili so nas tudi s toplim čajem, 
ki se nam j vsled mrzle vožnje zelo prilegel, 
belim kruhom, kakršen že pač precej časa 
ni prišel pod naše ostre zobe, klobasami, ci-
garetami, vžigalicami in Bog vedi s kom še 

vse. Milo se nam jc napravilo pri srcu za-
voljo tako lepega sprejema, katerega pač ni-
koli ne bomo pozabili. Zapisani nam ostanejo 
Celjani v naših srcih do smrti. Skoro pa sem 
pozabil omeniti, da smo dobili na naš voz v 
Celju slovenske zastave^ katere so bile pač 
naš največji ponos do Ljubljane, kamor jc 
vlak dospel ob pol drugi uri popoldne. Ka-
kor bi bil stopil na prag rojstne hiše, tako se * 
mi je zazdelo, ko sem stopil z vlaka. Sami 
slovenski pozdravi, samo slovensko govorje-
nje, pač kakor bi stopil v hišo med domače 
ljudi, Kar naenkrat me prime za roko neki 
gospod, ki mi je bil ta čas še popolnoma ne-
znan, katerega pa danes po glasu dobro po-
znam in ne preide mi iz spomina nikdti. To 
ie bil naš sedanji ravnatelj g. dr. Rus. Nisem 
še imel časti, hoditi s tako visokim gospo-
dom, in si tudi takrat mislil nisem, da me 
?P?e!PVa tak gospod. Končno smo dospeli v 
belgijsko vojašnico, kjer smo sc naselili v dru-
gem nadstropju. Tu so nas prijazno sprejele 
ljubljanske gospe in gospodične, med njimi je 
bila navzoča tudi prebl. gospa županja dr. 
I avcarjeva, gdčna. Skabernetova in druge. 
Preč. g. svetnik Janez Kalan nas je prvi po-
zdravil v precej dolgem govoru. Gospa Tav-
čarjeva nam je preskrbela prav dobro kosilo 
in vina, za kar ji izrekamo najlepšo zahvalo. 
Po končanem kosilu smo zapeli »Hej Slova-
ni!« in končali veselico s harmoniko, nakar 
so se gospe in gospodične poslovile. Oj ti ne-
sreča Soštarjeva, glavno pa bi bil kmalu po-
zabil. Ko smo se prepeljali na jugoslovanska 
tla, so nam častniki, ki so nas spremljali, na-
šili na čepice trobojnice in na ljubljanskem 
kolodvoru dali vsakemu slovensko zastavo. 
Tako nam je minula vožnja iz nemškega 
Gradca v prelepo slovensko Ljubljano. More-
biti se, drage Jugoslovanke in Jugoslovani, 
sedaj povprašujete, kako sc nam sedaj tukaj 
godi. Takoj v prvih vrsticah Vam moram na 
kratko povedati, da bi se splačalo, če bi nas 
še enkrat v Gradec postavili, da bi jo kar 
peš ubrali v Ljubljano. In gotovo bi se tudi 
kaj takega zgodilo. Nc bilo bi nam sedaj pre-
stati več v Gradcu, tako smo se že v teh dne-
vih privadili Ljubljane. Naš »oče« polkovnl 
zdravnik dr. Rus nam je zapisal prav dobro 
menažo, katere iinamo, hvala Bogu, tudi do-
vblj, kar pa v Gradcu ni bilo. Med nami vla* 
da taka zadovoljnost in veselje, da Vam pač 
popisati ne morem, Prebl. g. polkov, zdrav-
nika dr. Rusa moramo po pravici imenovati 
očeta slovenskim oslepelim vojakom. Njegova 
prijaznost, njegovo sočutje nad slepimi vojaki 
je izredno veliko. Treba nam jc samo izraziti 
željo, pa jc že izpolnjena. 

Blage dobrotnike, ki so sc tako marljivt 
spominjali v Gradec in imajo še sedaj željo, 
nam pomagati, prosimo, naj pošiljajo svoje da-
rove na naslov častite sestre Klare Vcnhunc, 
Prva jugoslovanska bolnica, Belgijska vojaš-
nica, objekt 14, Ljubljana. Ako je pa morda 
kateri slučajno še v terri 'času, ko smo se se-
Iilî  poslal kaj v Gradec, tudi ni izgubljeno. 
Na] Vam, drage Jugoslovanke in Jugoslova-
ni, zadostuje za danes toliko, za drugič p^ 
sem že pripravil in shranil par vrstic. Po-
šiljam Vam od vseh svojih prijateljev sloven, 
oslepelih vojakov, mnogo jugoslovanskih poy 
zclravov in kličemo; Živela Jugoslavija!« 

šošter Franc . 

• Prfcnpviillp n tirtai % \ ^ I • 
. n i j j s C i a j l b Lti aMISu ti« b> v) . .« 

Ukraden je bil v noči 18. t. m. izpred ka* 
varne Centra! vojaški konj in voz zaprav* 
ljenček. Pred nakupom se svari. Kdor bi kaj 
vedel o njeni, naj takoj sporoči Ivanu Hladnik 
Dev, Mar. Polje. 

Ukraden je bil v noči 18. t. m. izpred ka« 
varne Centra! vojaški konj in voz zaprav-
ljenček. Pred nakupom se svari. Kdor bi kaj 
vedel o njeni, naj takoj sporoči Ivanu Hladnik, 
Dev. Mar. Polje. 

Izgubila se je včeraj popoidne denarnica 
z veliko vsoto denarja. Pošteni najditelj sel 
prosi, da )o odda proli dobri nagradi Franč. 
Prosenc, Moravče 19. 

Izgubila sena ocl pol 5. do 5. ure na poti 
od Marijinega trga skozi Prešernovo ulico, 
Dunajsko cesto do Kolizeja zlato zapestnico t 
uro. Poštenega najditelja prosim, da odda isto 
proli dobri nagradi v trgovini Zanki sinovi, 
Marijin trg! 

izgubiti sta se dve listnici. V eni je bila 
velika vsota denarja in več naslovov hotelov 
v Bazelu. Druga je bila črna z vtisnjenim ime-
nom Fr. Sakser, z več znamkami in koleki. 
Prosi se pošteni najditelj, da jih odda proti 
proli nagradi na policijo. 

Zgubila se je na dan pogreba mons. Ev-
gena Lampeta v Ljubljani črna listnica z večjo 
vsoto denarja in važnimi listinami, z natan-
čnim naslovom, od gostilne pri Križu (Frlinc) 
na južni kolodvor. Pošteni najditelj se prosi, 
r.aj vrne proti nagradi lastniku. 

iiioi] siiiPKni« s trgovsko in gospodar-
'iidll tjuJjilSll sko naobrazbo in neoma-
teževano preteklostjo, se želi priženiti 

posestvo ali trgovino. Lo resne po-
audbe s sliko, ki sc takoj vrne, se sprej-
mejo pod šifro >A. K. 27« na upravo 
'ista. Tajnost zajamčena. 5101 

Naročajte 

iri proizvajalcu J. GIGOVIO, Nova 
irntiiška, Slavonija. Pošilja nad 5 kg. 

Denar naproj ali 50u/0 naplačilu. 

jjisKfl posojila v M l sir 
laz ianja s tem, da bodo od 1 januar-
'a naprej do preklica obrestovala vloge 
ia hranilnih knjižicah 

p o žlStSh 3 l /4° /o 

ter lahko oni vložniki, ki ne bi bili 
tndovoljni s tem obrestovun;cm, svoje 
Vloge dvignejo. Hentni davek plačujo 
•icsojilnica saiua. 

V Ljubljani, dno 12. decembra 1918. 

odstrani prav naglo dr. Flesch-a iz-
virno zakonito zajamčeno »Skabo-
lorm« mazilo. Popolnoma brez du-
ha. ne maže. Poskusni lonček '1 K, 
veliki lonček 6 K, porciia za rodbino 
15 K. Zaloga za Ljubljano in oko-
lico: Lekarna pri zlatem jelenu, 
Ljubljana, Matijin trg Pajita nn 
varstveno znamko »Skaboloror«! 

--a»f> t̂ a, •».iiiiOHiiiri VKWNV?*> 

najboljše vrste, izredno lepo, trpežno ir. 
okusno izvrSene, dobavlja na drobno in 

debelo po tovarniški c^ni 4444 

» G l o b u s 
nrva jugoslovanska metlarska industrija 

POSLOVALNICA: 

ZAGIiEB, JELAČICEV TRG broj 21. 

Telefoni 9-73. 

Prodado so dne 30. grudna 1018 
dopoldne ob 9. uri v Ljubl jani , Igriška 
.uiica št, 6 na prostovoljni javni dražbi 
nastopne, v zapuščino po zamrlem iz-
voščeku Jožefu Bernanlu spadajoče 
premičnine in sicer: 2 napol f.;rlta va-
zova, 1 landauer, konjska oprava, Uoc', 
1 Konj, 1000 krj mame, 1G00 tsg sena, pol 
hlaftro drv, 1 postelia, Jt umivalnik, 1 
omara za obleko, 1 iu:za in 1 siof. 

Reči se smejo ogledati dne 30. de-
cembra 1918 v času med 9. in pol 10. 
uro dopoldne na licu mesta, Igriška 
ulica št. 0. 

Okrajno sodišče SHS v Ljubljani 
odd. j. dno li. grudna 1513. 

. »i i um—imk̂ iii:« 

Vljudno naznanjam, da sem se vrni l 
od votakov in zopet izvršujem svojo 
obrt ter se slav.občinstvu priporočam. 

FRANC EEDINA, 
dimn'kars!ii mo sler v ...ranju š!cv. 6, 

bolo in črno leta 1913 — 1918 izvrstne 
kokoveče najbolj ih vrst prodaje na 
malo in veliko 

1 . 1 o m m S I S I K 
trgovačko društvo veletrgovina vinom. 
Uzorce izdajo iu naročbe uzemlje črez 
nekoliko dni zastopnik trgovine v Lju-

bljani Hotel Union soba št. 75. 

ki razpolaga z jumčevino al\ 
garanci jo , išče za podružn ico v 
L jub l j an i P rva s lavonska tvor-
nica suhomesna io robe in mas t i 
Jovo Gigovič, N o v a G r a d i š k a , 

Slavoni ja . 5161 

aammmmi^iimmmmBmmmmmtBm 

registrovana zadruga z neomejeno zavezo' 

A II 11! 
brez odbitka rentne-
ga davka, katerega 
plačuje zavod sam 
za svoje vložnike, 

v Ljubljani, v lastnem domu Miklošičeva 
cesta Stev. 6, za frančiškansko cerkvijo, 
sprejema hranilne vloge vsak delavnik do-
poldne od 8. do l .ure in jih obrestuje po 
tako, da dobe le-ti od vsakih 100 kron čistih 4 krone 25 vinarjev na leto. 
»Ljudska posojilnica« sprejema vloge tudi po pošti in daje za njih vplačilo 
na razpolago postne položnice. Sprejema tudi vloge oa tekoči račun ter 
daje svojim zadiuinikom posojila proti vknjižbi z amortizacijo ali brez nje, 
na osebni kredit proti poroštvu ali zastavi vrednostnih papirjev. Menice 

se eskomptujejo najboljše. 

R e z e r v n i zakladi znalajo nad en milijon krm. Stanje hranilnih vlog j e 
bilo koncem leta 1917 nad 34 milijonov kron. 

'"-HIPTTUT ' "i llillli I i l l lB I I I I I I I llilill I II II llilllll lili lli ' i l n i — M i l 



(Beneški Slovenec,) 

Kako se bo barantalo na mirovnem kon-
gresu za Jugoslavijo? Pošteno si stvar mislim 
tako-le: Italija se oo sklicevala na londonsko 
pogodbo, po kateri .ui p pripadalo seda) zase-
deno ozcnnje. Angleži in Francozi pa bi ugo: 

varjali: ta po^odua nas nc veže, Ker Italija ni 
izpolnila dogovorjenih pogojev 111 nas m ho-
tela podpirati, ko smo bili v največji sili. Sa-
mo ob sebi jc umevno, aa ponosna kraljica 
morja, Anglija ne mara za iako mogočno Itali-
jo, ki bi z njo tekmovala na Sredozemskem 
morju, Jorej oi pripadla trst in Pulj Jugosla-
viji. — Francozi pa se tudi ne bodo ogrevali 
za nenasilne težnje italijanskih sosedov, ker 
bi sc li ob prvi priliki polastili Savoje in Kor-
zike, češ, da imate ti dve deželi po pretežni 
večini italijansko prebivalstvo. — italija se bo 
seveda ponašala s svojo zmago. Soseda pa bo 
dejala: če sosed uderc v mojo lastno hišo in 
jo zasede, ker se nisem hranila, naj sodniki 
razsodijo, ln vsi sodniki bodo sklenili tako: 
tak sosed je ropar, ne pa zmagovalec, in mo-
ra hišp vrniti lastniku in mu povrniti tudi vso 
škodo, ki jo je neopravičeno storil. Kako je 
soditi o italijanski zmagi, je ministrski pred-
sednik Orlando očitno v parlamentu priznal, 
ko je dejal: italijanska armada bi bila brez 
dvoma poražena, če bi Avstrija premirje skle-
nila 24 ur pozneje, ker se italijansko vojaštvo 
ni hotelo več daije vojskovati. — Splošno je 
namreč znano, da prešinja italijansko vhjaštvo 
republikanski duh, ki bo Italijo prejalislfej do-
vede! do revolucije. Tedaj pa bodo vojaki, ka-
tere je Italija varala, zapustili zasedene kraje, 
ker so se sami prepričali, da v teh krajih ne 
biva italijansko, marveč slovensko ljudstvo. 

Vemo tudi, da Furlani po načelu samood-
ločbe zahtevajo svojo lastno republiko. 90 od-
stotkov Furlanov je zoper združitev z Italijo, 
pač pa za zvezo z Jugoslavijo. 

Tolažite se torej, Primorci, ker si bomo 
našo mejo uredili s Furlani. 

Slavni naš rešenik Wilson je priznal Ju-
goslavijo že pred premirjem in ji je s tem dal 
tudi pravico, da si svoje meje sama določi. 
Italija pa zanika to pravico, Češ da ni Jugo-v 

siaviie, kaKor slepec, ki pravi, da ni svetlobe. 
Po načelu samoodločbe, katero pripozna-

va ves svet. se je ustanovila Jugoslavija. Sa-
moodločbe pa ni tako razumeti, da bi nam tuj-
ci odločevali, kje naj bo meja, pa tudi ne ta-
ko, da bi vsak nerazsoden rojak, ki se nc za-
veda svojih pravic (n pr. na Beneškem ali v 
Reziji), sam odločeval, h kateri, državi hoče 
pripadati. 

Meje Jugoslavije imajo marveč določeva-
ti razsodni narodni možje, ki poznajo zgodovi-
no naroda in vedo, kaj mu je treba, da se mir 
ohrani tudi v bodočnosti, 

. Trdno se zanašamo na pravično entento, 
na junaške Srbe in na naše odločne delegate 
na mirovnem kongresu, da bodo mladi. Jugo-
slaviji izvojevali tiste meje, ki jj. gredo po na-
ravnem pravu. Alčo bi pa Italija pri mirovnih 
pojja|anjih nasprotovala našim pravičnim za-
htevam, tedaj bi si nakopala smrtno sovraštvo 
vsega slovanskega sveta in strašna bi bila 
osveta. 

Beneška Slovenija se obrača do osvoboje-
ne Jugoslavije in toži: 

»Jaz nisem v uradu, ne v šoli, 
čeprav tu od vekov živim; 
ko tujka beračim okoli, 
le v cerkvi zavetje dobim. 

Ne pčznam veselja, radosti, 
lc solza mi solzo rosi, 
po bledem obličju do kosti 
me laška pijavka mori. 

Ah, mamica, draga in mila! 
Okove in žulje poglej, 
ki nosim in bi jih nosila — 
brez tebe, o mati, vselej.« 

Jugoslavija pa jo tolaži rekoč: 
»Kaj jočeš se ti krasotica? 
Kaj v klavernih mislih živiš? 
Si tudi ti moja hčerka, 
mi vedno pri srcu stojiš. 

Glei tvoje sestrice na Dravi, 
na Soči, na Savi si že 
pripravljajo lovor, da v slavi 
veselo vse venčajo te.« 

(Benečan Podreka.j 

Potemtakem bi se meja Jugoslavije vila 
od Kanina ob Reki Rakolani (Raccolana) in 
Beli do mesta Rezijute (Resiutta), potem čez 
hribe do Pušje vasi (Venzona), čez Humin (Ge-
mona), Tarčent (Tarcento), Neme (Nimis), Ah-
tan (Attimis), Fojdo (Facdis), Čedad (Civida-
le), ob reki Korenju (Corno) do Krmina (Cor-
monsl, čez hrib Fortin do Soče. 

Za slučaj pa. da bo furlanska republika 
naša soseda, ki bi se zvezala z Jugoslavijo, 
prepustim sosedi nekdaj slovenska a sedaj po-
furlanjena mesta, kakor: Venzona, Gemona, 
Tarcento, Nimis, Facdis, Cormons, Gradišča, 
Monfalcone, Grado in Aquileja. 

Zahtevamo pa vasi, kjer stari ljudje še 
večinoma slovenski govore, kakor: Brezje 
fMontemaggiore), Viskorša (Monteaperta), Ti-
palih (Tajpana), Vizont (Čjalnimis), Brdo (Lu-
severa), larčent (Tarcetto), Mažarolc (Mas-
sarohs), Subit, Breg fCanal di .Grivo), Podrata 
(Podclap), Cenebola (Cancbolla), Prosnic (Pro-
ssenico), Platišče (Platischis, kjer ima župan 
Modrijan Kranjico za ženo in brata jezuita). 
V drugih vaseh vzhodno in južno pa ludi mla-
dina slovenski govori. 

Živela nerazdeljena Jugoslavija! 

Bsidtočn&sf m^džaroii. 
Bodočnost Madžarov in Slovaki. 

Usoda Madžarstva ie zapečatena z ne-
fzprosno resnostjo. Madžarsko kraljestvo so 
ustanovili z nasiljem in z nasiljem so ga zdr-
Sevali; dežela krone sv. Štefana razpada v 
prvotne dele. Lahko si je misliti, v kakšnem 
strahu so Madžari. A to ni samo gospodarski 
in politični strah, temveč to je strah pred 
samo smrtjo, pred zatonom madžarske na-
rodnosti sploh. Strah in bojazen za svojo bo-
dočnost so kazali Madžari že v polovici mi-
nulega'stoletja. Toliko da so se zavedali ne-
varnosti, ki jim grozi, od tega trenutka niso 
štedili nobenega sredstva, ustrašili se niso 
nobenega nasilja, da bi le zasigurali bodočnost 
madžarski državi. Madžari so dostikrat trdili, 
da s padcem madžarske države pade tudi 
madžarska narodnost, da bo torej obstoj Sa-
mostojnega madžarskega naroda kar najbolj 
ogrožen, la res ie tako. 

Strah Madžarov je utemeljen iz dveh 
razlogov: 

1. Kakor kaže statistika, imajô  Madžari 
jako majhen prirastek na rojstvih. Tu ne bo-
mo preiskovali vzroke tega pojava, ampak 
samo konštatirali jih bomo. Skoraj vse ostale* 
narodnosti na Ogrskem se odlikujejo po mno-
go večjem številu porodov. In ravno v tem 
tiči za Madžare neizmerna nevarnost. 

2. Nevarnost za Madžare je še večja 
vsled druge važne zadeve. Nobena druga na-
rodnost na svetu ni pomešana s toliko drugo-
jezičnimi otoki kakor madžarski živeli. Po-
gled na narodnostno ogrsko mapo je jako za-
nimiv, zakaj toliko pestrih barv (označujočih 
posamne narodnosti) ne najdemo nikjer na 
svetu. Torej ni pretila ta nevarnost Madža-
rom samo od zunaj, temveč tudi od znotraj. 
Nekateri otoki so manjši, drugi zopet obsež-
nejši, tudi narodna zavest ni vsepovsod na 
isti stopinji, ali ponekod je živela narodnostna 
ideja jako intenzivno. Ugodno za Madžare je 
bilo, da so Nemci na Ogrskem hodili z Mad-
žari roko v roki zoper ostale narodnosti: 
Madžari so našli torej važnega in vplivnega 
zaveznika. Ž'dovstvo pa je stopilo na stran 
madžarske vlade. 

Madžari so se upirali narodnostni nevar-
nosti deloma s krvno alianco z Židi, deloma 
z faznimi ukieoi proti narodnostnemu razvoju 
na Ogrskem. Krvna alianca madžarsko-židov-
ska je povsem izpodletela, niso se izpolnile 
nade, lc i so jih v njo Madžari stavili. Regene-
racija takozvane madžarske pasme na teme-
lju krvnega križanja z Židi se ni obnesla. Po-
tem seve ni preostajalo drugega nego nasilje 
proti drugim narodnostim. Učilnice so bile 
glavno sredstvo. Ali Madžarom se je zdelo, 
da ne uspevajo dovolj povoljno in zanesljivo, 
in t-:ko so krenili na pot nasilja, ki je zdra-
milo in zbudilo pozornost in ogorčenje cele 
kulturne Evrope. Madžarsko kulturno in do-
brodelno društvo »Femka« (tako imenovano 
po prvih pismenkah, ki so imele nalog, usta-
navljati madžarske knjižnice in preskrbovali-
šča, je sklenil izvažati deco iz Slovaške na 
južno Ogrsko, v čisto madžarske kraje. Koli-
krat so napravili tak lov na nezavedne slo-
vaške starše, katerim so obetali agentje, ki 
so otroke kupovali (n. pr. po 30 goldinarjev!), 
da bodo vzgojili deco za »gospode« in po-
dobno. V istini so pa izročili deco v vzgojo 
v pristne madžarske roke, kjer so_ pozabili 
materinščino ter se odtujili domovini. Iz deč-
kov so »vzgajali« pastirje ali so jih dali učit 
rokodelstva, deklice pa so od družin pošiljali 
v službo in društvo »Femka« je skrbelo,_ da 
so se možile samo z madžarskimi obrtniki in 
delavci. Ko se jc proti takemu »pomlajenju« 
madžarske krvi oglasila vsa kulturna Evropa, 
so si izbrali Madžari drugo pot, ki jim je 
kmalu pridobila dober, da, svetovni sloves. 
V strokovnih knjigah najdemo sodbe, da ni v 
nobeni državi tako dovršeno razvita skrb za 
deco, kakor v Ogrih, ki so se proslavljali ka-
kor vzorniki! 

Treba je pripomniti, da se je ta »vzorna« 
skrb tikala predvsem sirot in dojenčkov.̂  Ma-
teram so trgali s prsi drobno deco, da bi oja-
čili madžarsko državo in vsi oni sijajno usta-
novljeni in. dobro organizirani humanitetni za-
vodi nimajo niti najmanjšega humanitetnega 
smotra, ampak edino in samo madžarizacijo. 
Takšna je ona toli hvalisana skrb madžarske 
države v resnici. Seveda neinformirana tujina, 
nepoznavatelji madžarske vzgajalne oskrbe za 
otroke se s tem samo slepe. Dočim se je v 
slučaju »Femka« Evropa razburjala, v teni 
slučaju se je z madžarskim organizatoričnim 
talentom mamila. In Madžari so vriskali. 

V poslednjem času so nameravali Mad-
žari razlastiti v gotovih krajih slovaška in 
rumunska zemljišča po pruskem vzorcu v Po-
znanju. V obmejnih stolicah so si zasigurali v 
vojni dobi oredkupno pravico za prodajo zem-
ljišč, ki jih hočejo obljuditi s popolnomâ  za-
nesljivimi naseljenci (to je z madžarskimi). 
Tako je bilo pripravljeno novo nasilje oroti 
nemadžarskim narodnostim na Ogrskem. Raz-
delitev veleposestev na Slovaškem (ter v osta-
lih nemadžarskih delih Ogrske) bo imelo jako 
lep vpliv na razvoj Slovaške, zakaj en cel 
odstotek ve leposestn ikov (mad-
žarsko-židovskih seveda) ima skoraj po-
lovico p lodov i te slovaške zem-
lje v svojih rokah ! 

Ali svetovna vojska je prekrižala mad-
žarske račune, za bodočnost. Stavili so vse na 
eno karto pa — igro izgubili. Konec svetovne 
vojske je porok, da ne bodo Madžari nikdar 
nikoli več kradli drugim narodnostim njih pri-
padnike. Jezikovnim otokom v ogrski deželi 
mora biti zajamčena vsa pravica ter popolna 
svoboda razvoja pod mednarodno kontrolo. 

Ti otoki v madžarskem telesu kažejo ja-
sno, kakšna bô  madžarska usoda. Obmejne 
narodnosti bodo s populacijsko premočjo ve-
dno bolj poplavljale madžarsko ozemlje, do-
čim bodo drugojezični otoki analitično _ vpli-
vali na znotraj. In tako združenemu dvojnemu 
navalu od zunaj in od znotraj se Madžari ne 
bodo mogli dolgo zoperstavljati.,. Izpolnila 
se bo usoda Madžarov, kakor jo je že_ pred 
pol stoletjem prerokoval dr. Lad. Rieger: 
»Ker so Madžari osamljeni' in štejejo komaj 
kakih pet milijonov ljudi na Odrskem, imajo 
največji interes na tem, da bi bilo priznano 
načelo enakopravnosti vseh narodnostnih ple-
men. Če bodo pa namesto mirnega sobivanja_ 
z ostalimi plemeni na temelju enakopravnosti 
rabili rajši nasilje, da bi jih podjarmili, go-
tovo bodo neki dan izginili v valovih slovan-
skega morja, čigar vode so razburili v svojo 
lastno propast.« 

priporoča trgovina s se 
i« m mu meni Sever & Komp. Ljub 

ljana, Marijin trg štev 8. 

I l H l M praPvee Siliti lOM M m . 
Kremo n čevre U o ^ V r . 
Celo doze po K 28—, tuc, mast za čevlje 
čevlje z lesenimi in usnutinii podplati 
sirkove in žimnate krtače, toaletno milo 
kolomaz, tržne torbice, lesene iu por-
celanaste pipe, pralni prašek itd. po 
najnižjih conah. Izvrstno lansko vino. 
borovničar, sllvovko, tropinjevec, čajni 
.um, kavni in čajni nadomestek že slad-

kan, M. RANI1, Kranj. 
27 letni, z dobrimi T r p i pomoči, ve36 

mešano stroke, išče službe. Naslov po-
ve uprava tega lista pod št. 507*: 

M praklihant S i f " S o ^ S ^ f i S : 
ttjske šole z dobrim uspehom, inteli-
gentnega značaja, prost vojaščine, vešč 
slovenskega, hrvatskega in nemškega 
jezika. Najraje gre na kako večjo po-
sestvo. Cenjene ponudbe z navedbo po-
gojev na upravo lista pod »Praktikanl 
1919«. 

•to^Pfl v e š č m a t e " n ega iu nemškega 
UUI)>.UU, iezika perfektno v govoru ter 
pisavi, bivši avijatik, se žeii posvetiti 
• esni trgovini ter išče v svrho prnkti-
ciianja pri kakem večjem podjetju 
mesta. Nastop lahko po novem letu. 
1'onudbo pod pošlno ležeče: Janko G! 
Vrhnika 215. 

iia ali postili 
ali v trgu se spiejme v najem. Ponud-
be na upravo »Slovenca" pod št. 5073, 

Ril itnef"'!?! kompletno, skladno 
llu |;UJl0ljlj (zložljivo) kupim ali 

zamenjam za živila. Ponudbe sprejema 
uprava lista pod šifro oPostelia«. 

nijirriijit dobro ohranjen, so proda. Več 
UiUGLltl, se izve pod šifro ,L A.' poštno 
ležeče, Ljubljana. 

IP 8 4 sobami in pritikli-
IJC nami v Ljubljani, išče staleD 

uradnik, eventuelno menja svoje se-
danje moderno stanovanje v Gradcu, 
Naslov pove uprava .SLOVENCA' pod 
št. ,5152.' 

značajna, zmožna sloven-
, ščine in nemščine z večlet-

no prakso v mešani trgovini, ter z 
dobrimi spričevali, želi službe, najraje 
v trgovini s papirjem, oziroma v knji-
garni v Ljubljani ali Zagrebu. Naslov 
pove uprava .,Slovenca- pod št. „5077 
Značajr^r.?" 

išče konceptni uradnik. Po-
nudbe pod naslovom „Dr, 

.V. S . " na upravo „Sloveuca". 

zidana kakor vila, trinad-
, stropna, električna raz-

svetljava, z velikim vrtom in žlahtnim 
sadjem, dobrimi kletmi, hlevi itd. _ 
ob enem znamenitejših železniških kri-
žišč Spodnje Štajerske, neposredno pri 
kolodvoru, pripravna za vsako obrt, je 
na prodaj. Več pove upravništvo „Slo-
venca" pod št. 5148. 

filinija rp • svinja in t. mladičev po se-
N UtlU JU. dem tednov starih. — Več 
pri: Fani Birtič, Laverca pri Ljubljani. 

ima v zalogi in nudi Ivan Ogrln, 
ll vinska veletrgovina. Laverca pri 

LTRB'-TRR, 

s kapitalom se išče za 
in trgovsko podjetje. Po-

nudbe pod „Družabnik" na upravništvo 
»Slovenca". • . 

Razproda a v župnišču v Pečah pri 
Moravčah. Prodali se bodo 

konji, goveja živina, svinja s prasci, 
pohištvo, tokovec, staro vino in blago 
za obleko. Kupci naj so oglašajo do 
novega leta 1919. 

Pletiva n mlinska sila K 6 ! ^ : 
nejsa dobite v trgovini Kolodvorska 
ulica 35, Ljubljana 

Iz SSovanskega sveta. 
si Rudarstvo na Slovaškem. Slovaška je 

v geologičnem oziru zanimiva dežela, zakaj tu 1 
najdemo skoraj vse tvarine, in sicer od prvot- " 
nih gor pa do naimlajše plasti zemske skorje. 
Velike ploskve zavzemajo tudi erupcije, _ od 
katerih je največ trahitov. Slovaki prebivajo v 
naslednjih stolicah: 1. požunski, 2. nitranski, 
3. trenčanski, 4. hučanski, 5. tekovski, 6. orav-
ski, 7. liptovski, 8. zvolenski, 9. houtski, 10. 
novogradski, 11. spiški, 12. gemerski, 13, sa-
rvški, 14. abantoranski, 15, zemplinski ter 16. 
v užhorodski. Poleg navednega skupnega slo-
vaškega ozemlja se nahaja v mažarskem morju 

" Pičlo število porodov slovaškega naroda na Ogrskem je poleg falzificirane statistike z 
madžarske strani umljivo tudi vsled velikega 1"®'ievanja slovaškega prebivalstva v najbolj-
ši dobi, kar seveda nc ostane brez posledic 
na populacijski razvoj. Izseljevanje Slovakov 
se je vršilo ponajveč v Ameriko, novi odnošaji 
bodo kajpada to dejstvo popolnoma obrpflj. 
olovake čaka velik« nrihnrlnio-t 

1 ali 2 opremljeni soli, rasn 
Šiški, na Bleivveisovi, Marije Terezije 
cesti ali v bližini, rabim čim prej. Po-
nudbe nn - šifro „K. š." 

m m jiUiiiMti. brez otrok s celim 
pohištvom in iJOOO K denarja, zidarski 
polir. želi poročiti gospodično ali vdo-
vo brez otrok v starosti 28—:>.5 let 1 
malim posestvom, kmetijo, gostilno 
alt spcc. trgovino, najraje v domačem 
kamniškem okraju. Cemene ponudbe 
do 31. decembra, "pod šifro ..Vdovec" 
5129 na upravo „Slovenca". 

dobro idota, najr.::e v Ljubljani 
1, ali v bližini Ljubi;atie, event. tudi 

na deželi, se sprejme v najem ali na račun. 
Naslov pove uprava „Slovenca" pod Šifro: 
..Gospodična želi cjostilno". 

cal 16 in cal 12 so na-
prodaj pri tvrdki F. K. 

Kaiser, puškar v Šelenburrjovl ulfci & 
v Ljubljani. 

Hiopoc ii konjem a s s : 
Ponudbe na oskrbništvo graščine Novi 
Kioštcr, pošta Sv. Peter v Snvinj. dolini. 

fJanrnHai ip« popolnoma nova, lopa sa-
ilu|ll Ulld5 u. ionska obleka,moško kolo, 
malo rabljeno, še predvojno blago. 
Istotam se zamenja nekaj premoga zn 
živila. Naslov pove uprava ,.Slovenca" 
pod št. 5110. 

s hrano Išče tllfak od no-
. vega leta naprel pri Kaki 

boljši rodbini. Plača v denarju, delo-
ma tudi v živilib. Ponudi)'? ua uurr' 

ti rta OOd »Olialr 1JIJ, 



tudi več slovaških otokov. Tak slovaški otok 
tc v bližnji budimpeštanski okolici. V nasled-
njem bomo navedli razne rude v zgoraj reče-
nih stolicah: 

1. V požunski stolici imamo livarnice, ra-
finerije, mramornatc kamnolome, bakrene rud-
nike ter nekaj mineralnih vrelcev. 

2. V nitranskem okolišu se nahaja rjavi 
premog in mineralne vode na petih krajih, 
Svetovnoznani so vrelci v Pištanih. 

3. V trenčarski stolici jc petroleina rafi-
nerija, steklarnica, tam set pridobiva žveplena 
kislina, cement in apno. Tam so tudi sloveče 
toplice IrenČinske 

4. V turčanski stolici kakor v najmanjši 
slovaški stolici doslej ni ne rudnikov, ne raz-
nih tvornic. 

5. V tekovski stolici je staroslavni zlati 
vudnik, srebro in svinec v Kremnici, pri Žitavi 
je nekaj rjavega premoga; v tej stolici so iz-
delujejo mlinski kamni. Tudi tukaj ie uekaj 
mineralnih studencev. 

6. V oravski stolici imamo petrolcino ra 
finerijo, nekaj rjavega premoga, a v Podgori 
so brom-jod-solnati vrelci. 

7. V iiptovski stolici so velike livarnice, 
tvornice, apnenicc ter opuščene zlate jame, 
srebrne jame; na železu bogati vrelci se na-
hajajo na več mestin. 

8. V zvolenski stolici 60 stare zlate jame, 
srebrni rovi in antimon, obila železna^ ruda, 
žveplo in rjavi premog. Tu so žclezarnice, li-
varnice ter steklarnice. 

9. V houtski stclici leži slavna Štavnicka 
gora, kjer se koplje zlato, srebro, svinec "in 
baker, tudi so tam trije znani vrelci mineral-
nih vod. 

10. V novogradski stolici je nekai steklar-
nic, piritovi kamnolomi in železna ruda, šamo-
tov materijal in pa opuščene plasti rjavega 
oremoga. 

1. Špiška stolica je izmed najbogatejših 
pokrajin glede na železne in manganove rude. 
Potem je tudi več bakrenih rudnikov, srebr-
nih žil ter zaloge malca (gipsa). Tudi imajo 
orjaške plavže za železo, livarnice in pa žele-
zarnice. 

12. V gemerski stolicj se obetajo bogate 
plasti železne in cinkove rude. Tu se nahajajo 
tudi svinčene, bakrene, antimonove, niklove 
ter kobaltove rude. Posebno znameniti so ge-
merski topasi. Važne so tudi tamošnje grafi-
tove plasti. Industrija v tej stolici lepo procvi-
ta, zakaj tam so želczarnice, livarnice, ste-
klarnice, topilnice za baker in druge rude. V 
Plešivci se nahajajo premogove jame. Tudi se 
ponaša* ta stolica s sedmimi mineralnimi vrelci. 

13. V šariški stolici imamo velike plasti 
<oli in so vsled tega jako važne, ker sicer na 
Češkem, Moravskem in Šleskem ni dobiti ka-
menite soli. Kot nekaj redkega je treba ome-
niti opal, ki je precej dragocen dragulj in ga 
ie tamkaj v precejšnji množini. V rečeni sto-
lici imajo tudi nekaj steklarnic ter več mine-
ralnih vrelcev. 

14. Abanturonska stolica sc ponaša s pre-
mogom, dalje z železno, zlato, srebrno, bakre-
no in pa antimonovo rudo. Tudi tu so plavži 
iu pa slatine. 

15. V zemplinski stolici so vrtali za pe-
trolejem, ali doslej brez uspeha. Pač pa sc tam 
nahajajo premogove plasti iu žile, v katerih je 
živo srebro. Tu so tudi cementarnicc in pc-
Irolejevc rafinerije ter mineralni vrelci. 

16. V užhorodski stolici, ki leži na skraj-
nem vzhodnem koncu in v kateri živi mnogo 
Rusinov, so plavži in kovarnice za kose. Vr-
tanje za petrolejem pa ni imelo dosihmal za-
željenega uspeha. Mineralni vrelci so štirje in 
med njimi ic eden solnat. Iz tega bi se sklepa-
lo, da morajo tudi tamkaj biti solnate plasti. 

Iz navednega se da posneti, da je Slova-
ška bogata dežela na raznih rudah in kovi-
nah, ki so potrebne človeštvu ter obetajo Slo-
vaški lepo bodočnost. 

si Češkoslovaška država bo merila 120,000 
Stirijaških kilometrov in bo imela okoli 13 mi-
lijonov prebivalcev. Dovolj bo velika in bo-
gata, da bo svojo svobodo in samostojnost 
branila, in dovolj majhna, da bo s svojimi so-
sedi v miru in dobrih odnošajih živela. V Pra-
gi in Brnu bosta češki vseučilišči, v Požunu 
pa slovaško. Po Labi bodo spojeni z Baltiškim 
morjem, po Donavi pa s Črnim morjem. Ogr-
ska in Avstrija boste približno iste velikosti. 

si Slovanski jeziki in Čehi. Učni tečaji, ki 
lib oskrbuje prosvetna zveza v Brnu, so se že 
vsi začeli. V štirih tečajih sc poučuje ruščina 
(3 tečaji za začetnike, 1 tečaj pa za one, ka-
teri so že obiskovali rečene tečaje), v dveh 
tečajih se poučuje srbohrvaščina, v enem pa 
poljščina. Število teh tečajev, na katerih ni 
srednješolske mladine, priča, kako se češka 
javnost zanima za slovansko reč. 

pr Is gledališke pisarne. Danes zvečer ob 
ptfl 8. uri prvič v sezoni Planquettova opereta 
v treh dejanjih »Cornevillski zvonovi« za »A« 
abonement. — V soboto ob pol 8. uri Ivan Can-
karjeva drama »Kralj na Betajnovi« za »C« 
abonement. — V vlogi Jožefa Kantorja gostuje 
Igttae.ij Borštnik. — V nedeljo popoldne ob 2. 
uri Špicarjeva otroška igra ^Pogumni Ton-
ček« za »A« abonement. — Zvečer ob pol 8. uri 
opera »Prodana nevesta« izven abonementa. 

pr Člani gledališkega sveta sc vabijo na 
sejo, ki bo jutri v petek popoldne v pisarni 
»Slovenske Matice«. 

pr Narodna galerija. Odbor »Narodne ga-
lerije« jo podvzel korake, da so čimpreje odpre 
slovenska umetniška galerija ter združijo že 
obstoječe umetnostne zbirke v celoto. Prejšnji 
deželni odbor je javil »Narodni galeriji« z do-
pisom z dno 15. novembra 1918, da ji odstopi 
ia muzejsko zbirke primerno slike s pridržkom 
lastnine, kakor hitro dobi »Narodno galerija« 
prikladne prostore, ua kar naj so »Narodna 
galerija« vnovič obrne na komisijo za začasno 
vodstvo in likvidacijo deželne uprave. Odbor 
^Narodno galerije« so jc obrnil dalje na mest-
no občino ljubljansko, da mu prepusti svojo 
umetniško zbirko v varstvo, prepusti tudi pro" 
store v palači meščanske imeovine za galeri-
jo ter da nakloni vso eventuelno kredito za 
nakup umetnin »Narodni galeriji«, cla izvrši 
nakupe »Narodna galerija« za svojo zbirko. 
Upati je. da sc zadeva ugodno reši tf>r da. se v 
kratkem v palači meščanske imovine v Ljub-
ljani odprn javnosti slpvenska umetnostna ga-
lerija, obstoječa iz najboljših umetnin mestno 
občine, dela muzejsko zbirke ter umetnin, ki 
jih jo »Narodna galerija« sama že pridobila, 
oziroma, ki so ji obljubljeno ocl različnih fak-
torjev. čo so izpolnijo vso obljubo, »Narodna 
Kalorija« no bo nič manj obsežna, kot jp bila 
temeljna zbitku Strossmayerjove galerije v 
/Cagrebu, ki jo jo vladika Strosstnayer v usta-
novnem pismu namenil zagrebški galeriji. 

pr »Cornevillski zvonovia. V petek, dne 
20. t. m. so vprizori prvič v letošnji sezoni 
Plancpiettova opereta v treh dejanjih »Corne-
villski zvonovi« za »A« abonoment. — V 
kratkem podujino njeno vsebino: Dogodki 
pred počet kom dejanja so precoj/zamotani. 
Bivši stari marki Cornevillski jo prod loti zbe-
žal iz deželo vsled političnih vzrokov. Pre-
moženje jo zapustil v oskrbo Gaspurdu, ki je 
tokom let sploh prenehal misliti na Cornevill-
sko gospodo, ker so tudi markljev vnuk ni nič 
javil. Edino v trgu Živečo dedinjo Germaine jo 
vzgojil kot svojo nečakinjo in jo hočo omožiti 
z nekim uradnikom. Premoženje Cornevillov 
si je pa prisvojil in ga skril na starem gradu. 
Da bi odvrnil ljudi od gradu, jo uprizarjal tain 
strašonje, da jo šol po okolici glas, da prebi-
vajo v gradu duhovi. Pred loti jo rošil iz vo-
de Gerinalno marqui Henri Cornevillski, ki so 
jo takrat nepoznat mudil v teh krajih. Ker je 
moral nenadoma spet oditi, je pustil nezavest-
no doklico na bregu. Postopač Gremicheux jo 
jo našol in so priglasil za njenoga rešitelja. 
Germaino jo prisegla, da se poroči samo s svo-
jim rešiteljem in dasi ne ljubi Gremichcuja, 
vendar hočo držati svojo obljubo in so upira 
vsom Gaspardovim prigovarjanjem. Pri Ga-
spardu pa služI Resa, katero rod jo tudi ne-
poznan in ki ljubi Gremichouji). Prično so do-
mišljati, da je rojena visokega rodu. — De-
janje prično na trgu dekel. Kdor jo na ta dan 
sprejet v službo, jo vezan za gotov čas pri svo-
jem gospodarju. .Henri Cornevillski, ki se je 
vrnil zopet v domovino nepoznat, najame Re-
so, Gremicheuja in pa Germaino, ki hoče na 
ta način odtegniti so Gaspardu. Isti dan pri-
čenja ljubavno nugnjenje med njo in Ilenri-
jem. V drugem dejanju se odloči Ilenri pro-
iskati kljub svarilom grad. S seboj vzame tudi 
Roso in Gremicheuja, V dvoranah najdejo vso 
polno znakov, ld kažejo, da jo neznano člo-
veško bitje večkrat so mudilo v njem. Mod 
drugimi najdejo tudi listine, kjer jo vpisano, 
da jo bila mlada grajska gospica izročena pred 
leti Gaspardu v oskrbo zaeno z velikim graj-
skim premoženjem. Po raznih znakih postane 
verjetno, da jo Resa ona grofica. Ko čuje Hen-
ri Germainino zaobljubo svojemu rešitelju, 
spozna v njej dcklico, ki jo jo rešil smrti on 
sam ter sklene kaznovati Grenichouja. Isti 
dan zasači Gasparda v gradu, ko zopet straši, 
zavit v belo rjuho in ga ukaže prijeti. Ga-
spard znori, ko vidi, da mu ugrabijo prigolju-
fano zlato. V tretjem dejanju so res plete vo-
zol dejanja. Resa, ki igra nenadoma vlogo bo-
gate grofice, ob koncu poroči Gremicheuja in 
izroči premoženjo pravim rokam, kor preda 
Gaspard Henriju listino, ki je dokaz, da je 
prava plemkinja Germaino, Gremichoux pri-
zna Henriju, da ni on rešil deklice, nego spo-
zna v njem častnika, ki mu jo takrat izročil 
nezavestno deklico. Gospard spozna v svetlem 
trenotku v Henriju markija Cornevillskega, 
na kar se zvrši njegova zaroka z Germaino. 

pr Iz »Matice Hrvatske«. U slavu svijet,-
lih dana narodnega ujedinjenja odlučiia se je 
»M. 11.«, da izda dva djela: I l i rs k u a n t o -
l o g i j « . izbor pjesama iz našega preporod-
noga doba, kad se jo prvi pat zarodila i 
uvrežila kod nas misao sslavenskoga ieclinstva, 
i ž i v o t K a r u g i o r g j o v, stručni rad po-
znatoga srbslcoga povjesničara o topolskom 
junaku, koji je prvi na Balkanu povco horbu 
za slobodu. Kao redovita izdanja, koja ee se 
rasaslati još prijo uskisa, dobit čo članovi še-
stu knjigu H r v a t s k i h N a r o d n i h P j e -
s a m a . pod redakcijom dr. X. Andriča, »Ke-
miju živih biča« dr. Fr. B u b a n o v i p a . »Pod 
sumn jom« roman V i k t o r a Č a r a E m i i i a, 
i roman »U eelijama« od S v o t o z a r a Co-
r o v i č a . Od izvanrednih izdanja oštumpaiie 
su E s h i 1 o v o t r a g e d i j e u prevodu prof-
K. Raca, dramska priča »Domovina« ocl 
S e j f u d i n a II u s o i n a g i č a (F i k r c t) i 
M a r k o v i č c v »K o h a n i V1 a s t a«. U 
štampi su eseji D. S. M e K c ž k o v s k o g a 
»Vječni suputniei« ti prevodu I. Velikanovima. 
U štampu uluzi još zimus G u n d u 1 i č e v 
»O s m a n« s uvodom prof. dr. Gj. Korblera i 
I v a k i č o v o »Inoče«, zatim St. \V y s k i a n -
s k o g u »B o 1 c s 1 a v S m j e I i« u prevod u 
Jul. Benešiča i M i c k i e w i c z e v o »P o d u 5 -
j e« (Dziadv)' u prevodu I. Velikanovima. U 
prlpremi su P i e s m e B r a n k a R a d i Ce-
v i č a s uvodom od srpskoga pisca, najboljoga 
poznavaoca Brankove poezije, i D o s t o j e v -
s k i j , Izbor iz kritičkih i politiških clunaka 
to čuvenoga »Piščeva dnevnika«, pod redakci-
jom prof. J. Pasariča. Od nove godine pokrece 
»M. H .« kao redovito izdanjo »D j o č j u 
k n j i ž n i c u « pod redakcijom prof. VI, Na-
zora. 

u Prodaja drož se je sedaj tako uredilai 
da bodo popolnoma krita potreba slovenskega 
ozemlja. — Tvrdka Fischlovi sinovi v Celovcu 
bo dobavljala po 250 kg dnevno tvrdkuma M. 
Vovk-Košmerl in .Maks Zalokar v Ljubljani, 
ki bodota zalagala Ljubljano in okolico —• raz-
pošiljala pa bodo tudi naravnost svojim do-
sedanjim odjemalcem na deželi sorazmerne 
množine. Interesentje na Kranjskem in Koro-
škem naj so todaj obračajo po drože naravnost 
na omenjeno tvrdko. Slovensko Štajersko pa 
bo v prvi vrsti preskrbovala tovarna v Rač-
jem. Vloge na prehranjevalni urad Narodne 
vlade SHS v Ljubljani naj so opustijo. , 

a Aprovizacija južne železnica deli krom-
pir v tretjič po 20 kg na osebo. 1 kg po 80 vin-
Kdor ga šo ni dobil, naj gu prido iskat tokom 
potih dni. 

a Krompir za IV. okraj. Stranko IV. 
okraja prejmejo krompir v soboto dne 21. t. 
m. in v ponedeljek dno 23. t. m. pri Muhl-
eisnu na Dunajski cesti. Določen jo ta-le red: 
v soboto dne 21. t. m. dopoldne od 8. clo 9. št. 
1 do 150, ocl 9. clo 10. št. 151 do 300, ocl 10. do 
11. št, 301 do 450, popoldno od 2. clo 3. st. 451 
clo 600, od 3. do L št. 601 do 750, od i, do 5. 
St. 751 do 900. V ponedeljek dne 23. t, m. do-
poldne od 8. do 9. št. 901 do 1050. od 9. do 10 
št. 1051 do 1200. od 10. do 11. št. 1201 clo 1350. 
popoldne od 2. do 3. Št. 1351 do 1500, od 3. do 
•i. št. 1501 do 1650, od 4. do 5. št. 1651 do konca-
Stranka dobi za vsako osebo 10 kg krompirja, 
kilogram stuno SO vin. 

Zemljevid narodov nekdanje Avstrije je 
izšel na Dunaju in se dobi v Katoliški Buk-
vami za cono 5 K. Ne trdimo, da jo zemljevid 
popolnoma pravičen, vendar se pa nam Slo-
vencem na Dunaju še ni nikdar priznalo 
toliko naše zemlje, kolikor nam jo gre po tem 
zemljevidu. Upamo tudi. da so bodo pregrešiti 
tega zemljevida popravili na. mirovnem" kon-
gresu. V občo je pa zemljevid silno zanimiv. 
Istočasno priporočamo 

HflUmannov statistični atlant celega sve-
ta s silno zanimivo Statistiko, ki nam bo vsik-
dar, poiebno pa ob bližajočih so dogodkih in 
pogajanjih, izvrstno služila. Ta atlant velja 
9 K 20 vjn. y Katoliški Bukvami v Ljubljani. 

vešč špecerijske in 
železninske stroke, 

ter"dožetnih pridelkov, lščo mesta, naj-
raje kje na deželi, a tudi v mestu. Gre 
tudi kot sfelcetfiinifc. Nastopi lahko 
novim letom. Cenj. dopisi pod „Bož.č 
5138" na upravništvo „Slovenca". 

Kiihanipa i s C c s b januarjem primerne 
luiiiuilliu službe kot samostojna gospo-
dinja. Srednjih let, zmožna iu vešča tudi 
večjega kuhanju. Gre tudi v kako manjšo, 
finejSo hiSo k samski osebi, tudi izven 
Ljubljane. Naslov pove uprava lista pod 
št. 5127. 

M CZlrCIFIS IliŠa ?lmprosforom 

so kupi v Ljubljani. Ponudbo na postni 
predal 151, Ljubljana. 

jX star 25 let, želi stopiti v kako 
11), primerno službo. Razumo se 

tudi na ključavničarska dela. Ponudbe 
pod „Služba" na upravo „Slovenca". 

in gostilničar z nekaj po-
„ šostvom se zaradi tam-

kaišnjega slabega prometa želi priže-
niti k gospodični alt vdovi v trgovino, 
ali gostilno z nekaj posestvom, a samo 
na prometnem kraju. Samo resne po-
nudbe s sliko so prosijo na upravništvo 
»Slovenca" pod „Lepa bodočnost". 6151 

jjnntje pp vagon prima tehnične vase-
TI UU!3 Ali line in strolnega olja. Naslov 
prodajalca povo uprava „SlovencaM 

pod št. 5163. 

Globoke žalosti potrti na-
znanjnmo vsom sorodnikom, 
prijateljem, znancem in vsem 
nekdanjim njegovim soromar-
jem v večno mesto Rim, da 
je naš iskreno ljubljeni soprog, 
dobri oče, brat in stric, gospod 

Ivan Šare 
gostilničar, lastnik opekarne 

Jn hišni posestnik 

danes ob 4. uri zjutraj v 62. letu 
starosti nenadoma vdano v 
B O R U zaspal. 

Pogreb nepozabnega pokoj-
nika bo v petek, 110. t. m ob 
pol 10. uri dopoldne iz hišo 
žalosti na pokopališče sv. Mar-
jete v Radomlju. 

Sv. mašo zadušnicc so bodo 
darovalo v več cerkvuh. 

Priporočamo ga v molitev 
in blag spomiu. 

Radomlje. 1«. dec. 1918. 

Barbara Žare, soproga. — Sta-
nislava Šitic, hči. — Vsi ostati 

žalujoči soroiinik:'. 

PrtsSSvo E5Srau;i3J:©v r»3 
Kran3s!ic.i» naznanja, svojim 

"članom tužno Vest. da je njega 
ustano vitelj, častni član, častni 
predsednik m skozi desetletja 
nojdelavr.ejši odbornik 

prisor i lrJGiž i j f t® 
p l . M a r c h t n r m 

v sredo dne IS. decembra t. 1. 
sklenil v častitljivi starosti 
SO lot svoje dela- in žrlevpolno 
življenje. 

Truplo blegopokojnega ko-
lege preneso v petek, 20. de-
cembra ob 3.uri iz hišo žalosti 
Franc Jožefava cesta št. 5 1; 
Sv. Križu. 

Druilvo zdravnikov je po 
svojem običaju namesto ven-
ca poklonilo primeren znesek 
vdovskemu zakladu društva. 

V LJUBLJANI, 10. dec. 1913. 

H 
mm 

Bogu Vsemogočnemu je do-
padlo poklicati k Setii v več-
nost našo ljubo aosestro 

i i l j e Bi u; 
iz Zala-megyo dno iS. t. m. ob 
10. uri dopoldne, prevideno s 
sv. zakramenti 'za umirajočo 
v 29, letu njeno starosti in v 
3. lotu sveto obljube. 

Pogreb pojdo v potek 20. t.m. 
ob pol 2. uri popoldne iz žal-
nega doma Poljanska cesta 10 
lia pokopališče k Sv. Križu. 

Prosimo, da to spominjalo 
duše rajnice v sveti molitvi. 

LJUBLJANA, 18. dec. 1918. 

Sestre Ktižarka v Jožefhiisču, 
Ljubljana. 

Dražbeni olrfic. 
V pondeljek dno 23. t. ni. sc bo pro-

dajalo v Šmartnem ob ^avi (občina 
Mosto) na javni dražbi 

lesenih barak. 
Kupnino bo položiti tukoj v gotovini, 
Začetek dražbe ob 9. uri zjbtraj. Ko-
misija se snide ob a/40. uro v Šmart-
nem pri barakah. 

V Ljubljani, dne 17. grudna 1918. 

Po nalogu pov. zu' j. d. in obrt: 

Je lene , s to tn ik . 5157 


